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Аннотация
Сэли и Сайран заселяются в «Отель с удобствами». Поначалу

они думают, что приехали в отпуск, но внезапно осознают, что не
помнят, как здесь оказались. Со временем герои замечают вокруг
ещё больше странностей. Пытаясь понять, что это за место, они
встречают леди Селентину, и та рассказывает им правду. То, что
узнали Сэли и Сайран, полностью меняет их представления о
собственных жизнях и устройстве мира в целом.
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Что это за место? Хм… я бы не сказал, что это именно
«место» в классическом понимании. Это не географический
объект. Это не материя, расположенная в пространстве.
Да это даже не искусственно созданный мир, черт его дери.
Как это обозвать? Склад длительного хранения? Ох…

Если ты видишь на  экране телевизора яблоко, это
не означает, что, разбив экран, ты сможешь извлечь из него
фрукт. Это какая-то картинка, коллективный плод вооб-
ражения.

Теперь, к сожалению, многое будет по-другому, дорогая.
Ты сама приняла это решение, хотя и знала, что я буду про-
тив. Но не в моих правилах препятствовать свободе выбо-
ра, которую я же и даровал тебе однажды.

Да уж… ну и усложнила ты мне задачу. Пройдут столе-
тия, прежде чем я найду решение. Но, надеюсь, торопиться
нам некуда.

Очнись, милая, приди в себя! Они все тебя ждут! Теперь
ТЫ им нужнее чем кто-либо! Очнись!

Кэтт. 156 950 дней назад.



 
 
 



 
 
 

 
Глава 1. В которой Сэли

и Сайран заселяются в отель
 

Отдаленный звук шагов разнесся по пуcтому коридору.
Во все более усиливающемся свете винтажных ламп нака-
ливания очертания становились все отчетливее. Стали про-
являться высокие керамические вазы с цветами, стоявшие
по  углам, на  стенах появилась шершавая фактура, начали
вырисовываться двери номеров, от ближайшей и до самых
дальних, поочередно становясь видимыми.

Уже буквально через пару секунд стало понятно, что это
был уютный коридор отеля, выдержанный в лучших тради-
циях старой школы: отделанные темным деревом стены, ров-
ный бордовый ковер и изящные бра на между дверьми, осве-
щавшие пастельных тонов помещение теплым оранжевым
светом.

Шаги становились все громче и  громче, пока из-за уг-
ла не показались два силуэта. Первым был молодой парень
с длинными светлыми волосами. Он растерянно разгляды-
вал интерьер своими голубыми глазами. Следом за ним шла
девушка, стройная брюнетка в ночной сорочке, которая че-
рез секунду схватила юношу за руку и настороженно огляде-
лась вокруг:

– Сайран, почему мы блуждаем уже целых двадцать ми-



 
 
 

нут и не можем найти наш номер? – спросила она, дернув
компаньона за рукав.

– Я пытаюсь, Сэли! – раздраженно ответил он, вчитываясь
в какую-то бумажку. – Тут написано, что наш номер 1089,
мы прошли мимо комнат с  соседствующими числами, но,
как я погляжу, планировка у этого отеля абсолютно идиот-
ская.

Они остановились и посмотрели назад.
– Сэли, как ты думаешь, может, мы все-таки прошли ми-

мо?
– Ох, не знаю, – ответила девушка и услышала нарастаю-

щий шум нескольких десятков ног и болтовню на иностран-
ном языке, донесшуюся из-за угла.

Ребята настороженно прислушались. Вскоре из-за пово-
рота вырулила целая группа китайских туристов с фотоап-
паратами и сувенирами в виде магнитиков, статуэток с ло-
готипом отеля и фирменных шляпок, которых сопровождал
смуглый мужчина с зонтиком в руке.

– Не толкайтесь, господа! Номеров хватит на всех, – про-
изнес он, судя по всему, являясь гидом данной группы.

Китайские туристы поравнялись с Сайраном и Сэли, ко-
торые прижались к стене, дабы им не оттоптали ноги.

– Господа, стойте! – скомандовал провожатый, и вся толпа
остановилась. – Взгляните в свои ваучеры. Вы видите свои
номера? Они написаны вот здесь, сверху. Прошу вас, без су-
еты оправляйтесь по своим комнатам. С 1050 по 1088!



 
 
 

Китайская братия загудела, все стали доставать свои ли-
сточки бумаги и постепенно разбредаться по комнатам, за-
таскивая чемоданы и хлопая дверями.

Через какое-то время в коридоре стало абсолютно тихо.
В нем остались только гид с зонтиком и парень с девушкой.
Мужчина сложил зонт и хотел было отправиться по своим
делам, как Сайран окрикнул его:

– Уважаемый, постойте!
Гид обернулся и остановился. Он подождал, пока юноша

подбежит к нему и улыбнулся дежурной улыбкой:
– Да, сэр?
– Простите. Мы никак не можем найти комнату 1089. Из-

вините, но мы ходим кругами уже полчаса. Не могли бы вы
нам помочь?

Смуглый мужчина осмотрел парочку:
– О, вы, должно быть, только что прибыли. Позвольте, я

вам помогу. Идемте за мной.
Сэли и Сайран пожали плечами и последовали за провод-

ником. Тот, доведя их до самой крайней двери, напротив ко-
торой начиналось и терялось за углом большое панорамное
окно, остановился:

–  Это здесь. Прошу вас, заселяйтесь. Дверь откроется
по отпечатку пальцев любого из вас.

Гид неглубоко поклонился и  ушел прочь по  коридору,
оглашая этаж стуком подошв своих лакированных ботинок.

– Ну, похоже, мы и нашли нашу комнату! – обрадовался



 
 
 

Сайран и приложил руку к светящемуся кружку, находивше-
муся над дверной ручкой.

И  действительно дверь отворилась. Ребята увидели
небольшой, но очень уютный номер. Сразу слева от входа
располагались две аккуратно заправленные кровати с тум-
бочкой между ними, стена следом представляла собой
сплошное окно от пола до потолка, за которым виднелся пе-
реливающийся огнями ночной городской пейзаж. Напротив
кроватей стоял изящный столик, справа от него, прямо на-
против двери, – шкаф-купе с  зеркалом, а на правой стене
была единственная дверь в уборную.

– Фуф, ну наконец-то! – обрадовался блондин и плюхнул-
ся на ближайшую к двери койку. – Я ноги себе стер по самые
булки!

– Да уж! – вздохнула Сэли. – Если бы не гид, ночевали бы
прямо в коридоре!

Сайран заглянул в мини-бар, располагавшийся в тумбоч-
ке, взял оттуда банку колы и снова прилег на кровать:

– Ох, бодрящая, как хорошо! Уже стемнело, но у нас впе-
реди отличный отпуск, ведь мы только что прилетели…

Сэли стояла у  окна и  смотрела на  мерцающие огоньки
города, находившегося визуально в нескольких километрах
от отеля. Ей вдруг стало как-то не по себе. Она обернулась
к своему молодому человеку и тревожным голосом спроси-
ла:

– А куда мы прилетели, Сайран?



 
 
 

– Как это куда? – отхлебнув колы, удивился он. – В отпуск!
Чтобы классно провести каникулы! Или для чего, по-твоему,
люди заселяются в отели?

Брюнетка с недоверием оглядела их комнату, после чего
спросила:

– А ты помнишь, как именно ты сюда попали?
– Конечно! Мы прилетели на самолете! – уверенно ска-

зал Сайран, но тут же задумался. – Или на поезде… черт…
не могу припомнить…

– Я тоже ничего не помню. Может быть, это амнезия?..
– Какая еще амнезия?
– Потеря памяти, – сказала девушка и присела на свою

кровать спиной к окну. – С нами все в порядке?
Юноша настороженно посмотрел на нее и привстал. Сэ-

ли ощупала рукой покрывало, оказавшееся необычайно мяг-
ким, убеждаясь в том, что оно настоящее, после чего заме-
тила на столике букет ее любимых цветов и большой фужер
с мороженым.

– «Ангина в граненом стакане»? Мое любимое! – радост-
но произнесла она.

Сайран облегченно хихикнул и снова завалился на подуш-
ку:

– Вот видишь? Только я мог это знать! Значит, я правиль-
но забронировал номер. И даже заказал для тебя сюрприз!

Юноша зевнул и поуютнее вмялся в кровать:
– Слушай, я очень устал. Трансфер был длинным, так что



 
 
 

я бы вздремнул, если ты не против. А завтра мы начнем от-
рываться на полную катушку!

– Конечно, родной. Спокойной ночи! – сказала девушка,
поцеловала его в нос и накрыла одеялом.

После этого она встала, походила туда-сюда по  комна-
те и  посмотрела в  окно. Попытавшись что-нибудь разгля-
деть в силуэтах ночного города, но ничего толком не уви-
дев, она подошла к столику. Взглянув на цветы, Сэли улыб-
нулась и съела одну ложечку мороженого. Приятный сливоч-
ный вкус растекся по ее языку, и ей стало чуть спокойнее.
Она облегченно вздохнула и тихо шепнула:

– Ну, с такой романтичной встречей в номере я могу быть
уверена за наш отпуск, Сайран.

Брюнетка повернулась к  парню и  поняла, что тот уже
крепко спит.

Не став его будить, девушка тихонько подошла к зеркалу,
чтобы осмотреть свою внешность. Она улыбнулась самой се-
бе, немного покрутилась, оценивая фигуру, дабы убедиться,
что она готова к отпускному сезону. И тут ее внимание при-
влек странный факт – Сэли поняла, что одета в ночнушку.

Она подошла к Сайрану и приподняла краешек одеяла.
Парень был в спальной футболке и семейных трусах.

– Когда он успел переодеться? Стоп. Он и не переодевал-
ся. Почему и я в том, в чем положено спать? – в недоумении
спросила она вслух, – Что-то тут не так.

Тихонько открыв дверь, проскользнув наружу и закрыв ее



 
 
 

за собой, девушка очутилась в коридоре отеля. Она решила
немного пройтись и осмотреться с целью изучения данного
заведения. Все те же обитые темным деревом стены, уютный
теплый свет, но пространство коридора было абсолютно пу-
сто. Сэли посмотрела налево, потом направо и не увидела
никаких признаков жизни. Она прислушалась и поняла, что
вокруг стояла абсолютная тишина. Ни единый звук не тре-
вожил воздух вокруг нее, кроме тихого гула кондиционеров.

Брюнетка решила более тщательно осмотреться. Она за-
метила большое панорамное окно слева в холле и подумала,
что нужно бы в него заглянуть. Осторожно ступая по бор-
довому ковру, девушка невольно стала припоминать их про-
шлогодний отпуск с Сайраном. Тогдашний отель выглядел
совсем по-другому, но там был очень похожий ковер в ко-
ридоре. Он еще всегда по утрам пах шампунем, потому что
уборщица работала с полной отдачей и намывала его еже-
дневно. Прокрутив эти воспоминания в голове, Сэли неволь-
но потянула носом и слегка вздрогнула.

Она поняла, что не чувствует никаких запахов. Это пока-
залось ей очень странным. Девушка даже специально накло-
нилась к полу, сделала глубокий вдох носом, но так ничего
и не почуяла.

– Что за странный отель? Они стирают ковры каким-то
особым образом?

Напротив окна брюнетка увидела лифт, как раз из кото-
рого, судя по  всему, недавно и  вышла целая толпа китай-



 
 
 

цев. Девушка подошла к нему и нажала на кнопку вызова,
но ничего не произошло. Сэли попыталась вызвать лифт еще
несколько раз, но результат был тем же.

– Это очень странно, – подумала она, осторожно отступая
от лифта. – Они отключают его на ночь? Зачем?

Наконец брюнетка подошла к  окну. Это было действи-
тельно огромное окно, огороженное решеткой и простираю-
щееся на несколько этажей вниз. Сэли посмотрела в узкий
проем между решеткой и стеклом и увидела, что под ней еще
как минимум десять-пятнадцать этажей.

– Ничего себе! Какой большой отель!
Сказав это, она подняла взгляд и посмотрела сквозь окон-

ное стекло. И то, что она там увидела, поразило ее не мень-
ше. Прямо по курсу в нескольких километрах возвышался
огромный горный хребет. Он выглядел абсолютно черным
на фоне чуть светящегося звездного неба. Прямо под ним
тускло поблескивала водная гладь, которая отделяла гости-
ницу от  горной гряды. Слева и справа по этой реке (а де-
вушка поняла, что это именно река) блеск прекращался, там
виднелось что-то белое. Сэли почему-то решила, что это лед,
сковавший все русло, кроме проталины между отелем и про-
тивоположным берегом. Где-то слева виднелся тусклый свет,
очевидно, исходивший от города, который девушка видела
из окна номера. Прищурившись, она смогла разглядеть ка-
кое-то движение у подножия высокого здания, в котором она
сейчас находилась. То ли там кто-то что-то носил, то ли кто-



 
 
 

то просто ходил с фонарями, разобрать было невозможно.
– Ох и странное место для отпуска ты выбрал, Сайран, –

шепотом сказала она в пустоту.
Сэли посмотрела по сторонам и увидела острые зубцы ка-

менной породы по ту сторону стекла. Он поняла, что само
многоэтажное окно было буквально вмонтировано в скалу.
То есть весь отель представлял из себя громадную гору, в ко-
торой было высечено сие многоэтажное здание.

От этого ей стало как-то не по себе. По спине пробежал
легкий холодок. Сэли попятилась назад и отвернулась от ви-
да за окном. Она решила вернуться в номер, дабы как сле-
дует поспать и обдумать все с утра.

Не успела девушка сделать и пары шагов в сторону, как
из  ближайшего за  лифтом коридора, коих было несколь-
ко, неожиданно послышался нарастающий топот. Уже через
мгновенье оттуда, шумно шаркая ногами, выскочил парень.
Сэли остолбенела. Ей стало очень страшно в этот момент,
глядя, как фигура незнакомца стремительно приблизилась
к ней. Однако страх девушки был напрасен: подбежавший
человек выглядел весьма неопасным.

– Воу! Привет! – резко затормозив, воскликнул он и опер-
ся рукой о стену в попытках отдышаться. – Как же я запа-
рился искать этот номер!

Сэли, хоть и испугалась, но осмелилась спросить:
– Ты кто?
– Ох… меня зовут Дэн. Я уже полдня бегаю по этим ла-



 
 
 

биринтам! Знаешь что? Это не отель, а какой-то чертов пер-
плексус! – распрямившись сказал юноша, заглядывая в из-
мятый листок бумаги.

Девушка осмотрела гостя. Это был высокий симпатичный
блондин с длинной челкой, одетый в парадную военную фор-
му.

– Приятно познакомиться. Меня зовут Сэли. Ты тоже ту-
рист?

– А, что? Да черта с два! – рассмеялся новый знакомый. –
Ты что, ку-ку? Туристов здесь нет. Слушай, мне нужен номер
1089. Ты знаешь, где это?

–  Конечно,  – улыбнулась брюнетка.  – Это за  углом. И,
кстати, это мой номер.

–  Классно… то есть как?!  – удивился Дэн.  – Но  ты  же
не цыганка!

– Нет вроде, – смутилась Сэли. – А что?
– Блин! Они меня обманули! – с досадой бросил бумажку

на пол Дэн. – Снова! Два раза за день! Чертовы обманщики!
– Что ты такое говоришь?
– Я потратил все свои деньги, которые завалялись в кар-

манах, чтобы добыть эту информацию! В номере 1089 мне
должны были предоставить лодку! У тебя есть ЛОДКА?

–  ЛОДКА?  – испугалась Сэли и  отшагнула назад, видя
гневное выражение лица Дэна. – Конечно нет!

– Вот я так и подумал. Что ж, пойду попробую выловить
этих ребят. Если не хотят по-хорошему, будет по-плохому! –



 
 
 

выпалил он и отвернулся. – Откуда я пришел? Оттуда? Ну
все, держитесь!..

С этими словами парень спринтом умчался туда, откуда
и прибежал.

Сэли совершенно ничего не поняла, но решила, что хва-
тит с нее на сегодня приключений. Она сделала пару шагов
назад, глядя на опустевший холл, и отправилась в свой с Сай-
раном номер.



 
 
 



 
 
 

 
Глава 2. В которой постояльцы
знакомятся с леди Селентиной

 
На  следующее утро Сэли распахнула глаза от  того, что

услышала настырный и громкий стук в дверь. Она увидела,
как Сайран, матюгаясь и путаясь в одеяле, сорвался с крова-
ти и подскочил к ней:

– Кто там? – злым и сонным голосом спросил он, но, не до-
ждавшись ответа, получил дверным полотном по носу.

Парень упал на пятую точку и увидел приснопамятного
смуглого мужчину (с зонтиком) на пороге.

– Вай, вы проснулись? Как раз вовремя! Выходите скорее
к лифту для встречи с гидом! Не опаздывайте! У вас пять
минут! – бодро сказал тот и захлопнул за собой дверь.

Сайран поднялся на  ноги и  пнул одеяло, валявшееся
на полу.

– Ну и сервис! Я в шоке! Сколько у них звезд? Я их быст-
ренько поотрываю! Отрицательный отзыв на Букинге напи-
шу!

Сэли встала с  постели, обула тонкие отельные тапочки
и потянулась:

– Ох! Ну и отпуск! Посмотри в окно, еще даже не рассве-
ло! Сколько сейчас времени?

Сайран огляделся:



 
 
 

– Тут нет часов. Понятия не имею. Черт! – воскликнул
он. – Я забыл дома свой мобильник! Вот отстой!

– Да? – удивилась Сэли. – Кажется, и я свой не взяла. Ка-
кое невезение. Как думаешь, что им от нас нужно в такую
рань?

– Да расслабься, – махнул парень рукой. – Это типичный
разговор с гидом. Ты же не в первый раз на курорте! Будут
рассказывать, во сколько завтрак, и втюхивать дорогие экс-
курсии.

Сэли заправила постель и снова увидела себя в зеркале:
– Я не могу вспомнить, что стало с нашим багажом. Эта

сорочка… Я спала в ней, а тут довольно жарко. Наверное,
от нее ужасно пахнет. Не могу же я пойти в ней?

Сайран подошел к своей девушке и буквально понюхал ее:
– А знаешь, и вовсе от тебя не пахнет.
– Ты всегда так говоришь, но я серьезно…
Сайран даже удивился:
– Нет, действительно. Абсолютно ничем не пахнет.
– Да?
Девушка подняла с пола носки парня и аккуратно, держа

двумя пальцами на вытянутой руке, издалека их нюхнула:
– Хм… действительно…
Она поднесла их ближе к носу и в итоге внюхалась изо

всех сил, прижав к ноздрям.
– Родной, что-то тут не так. Я знаю тебя 15 лет и впервые

в жизни могу сказать, что твои носки НЕ ВОНЯЮТ!



 
 
 

Юноша аж обалдел:
– Ничего не понимаю.
В этот миг в дверь снова настойчиво постучали. Из-за нее

послышалось что-то типа «давайте скорее».
Пожав плечами и поняв, что делать нечего, ребята вышли

из номера в том, в чем были.
Не  успел Сайран закрыть за  собой дверь, как его чуть

не сбил с ног какой-то пробегавший мимо азиат.
– Что тут творится? – злобно крикнул блондин.
Ребята увидели, как большое количество людей столпи-

лось у лифта. Мимо толпы сновал смуглый гид с зонтиком
и пытался всех выстроить в ровную шеренгу. Подойдя к Сэ-
ли и Сайрану, он небрежно пихнул их, заставив встать к сте-
не в общую очередь:

– Не оттопыривайтесь! Сегодня все уедут! Да, лифт у нас
всего на  двадцать человек, но, уверяю, уедут все. Никто
из вас тут не останется! – его голос затихал по мере удаления
от нашей парочки и сливался с общим гомоном.

– Сайран, куда все эти люди едут? Они что, в нашей тури-
стической группе?

– Не знаю, лапушок. Обычно туристические группы раз-
биваются по языковому признаку. Но тут все национально-
сти мира, как я погляжу.

И действительно, в очереди на лифт стояли и азиаты, и ев-
ропейцы, и даже народы, о существовании которых наши ге-
рои не подозревали. Вся эта братия двигалась к лифту. Оче-



 
 
 

редь продвигалась понемногу вперед, уменьшаясь на 10 че-
ловек с каждым приездом кабинки на этаж.

И  спустя минут двадцать Сайран и  Сэли так  же оказа-
лись в лифте. Серебристые двери закрылись, раздался ти-
хий «дзинь», и все почувствовали, что опускаются вниз. Еще
через мгновение двери вновь распахнулись, открыв взору
такой же деревянно-штукатурный коридор с лампами, как
и этажом выше.

Туристы вывалились из кабинки и влились в толпу спу-
стившихся ранее людей. Сайран, пихаясь локтями с  ино-
странцами, попытался удержать за руку свою девушку:

– Что тут вообще за слэм? Я не за это платил! Сэли, не от-
пускай меня, а то без мобильников мы потом фиг встретим-
ся!

– Я стараюсь! – крикнула девушка, уворачиваясь от рук
и голов толпы.

Вскоре другие гиды, как две капли воды похожие на того,
которого ребята встречали ранее, направили всех прибыв-
ших в большой актовый зал.

Это была просторная комната с искусственным освещени-
ем холодного света. С правой стороны располагалась неболь-
шая сцена, увенчанная бахромой в лучших традициях совет-
ского дома культуры, а справа были выстроены длинные ря-
ды из дешевых пластиковых стульев, большую часть из ко-
торых заняли китайцы и индусы.

Сайран и  Сэли, разинув рты и  оглядываясь, ввалились



 
 
 

в зал вместе с толпой. Очередной местный гид, размахивая
руками, живо указал места, куда им следует сесть. Не меш-
кая, ребята приземлились на отведенные для них стулья.

– Ну и толчея! – взбодрившись, улыбнулся Сайран. – Я
надеюсь, что у них тут достаточно большой шведский стол!

Сэли была немного напугана. Она озиралась по  сторо-
нам, наблюдая, как гиды рассаживают огромную толпу раз-
номастных людей по местам. Повернувшись к своему моло-
дому человеку, она спросила:

– Родной, тебе не кажется, что все, что тут происходит,
очень странно?

– Что именно? Толпа народу в нашей группе? Я согласен.
Так нельзя.

– Не только это. Я вчера встретила парня, который искал
лодку. Зачем? И вообще, ты видел, что за окном?

– Сэли, – иронично закрыл глаза собеседник. – Да мало ли
сумасшедших? Ну искал парень лодку в отеле, и что с того?
Наверное, сноркелингом заняться хотел. А за окном пейзаж
как пейзаж.

– Хорошо, – не унималась она. – Ты можешь мне сказать,
в какой стране мы сейчас находимся?

Сайран на секунду широко распахнул глаза, глядя на по-
другу, но потом отмахнулся:

– Да я не помню точно, то ли Хургада, то ли Анталия…
Какая разница? Тут все включено!

– Сайран! – уже громко крикнула Сэли, перебивая шум-



 
 
 

ливую толпу людей, продолжавшую рассаживаться по стуль-
чикам. – Почему мы не чувствуем запахи?

– Что? – удивленно посмотрел тот. – Как это? Вот приню-
хайся! Я чувствую запах корицы и яблока!

Сайран сделал глубокий вдох носом и блаженно растянул
лыбу.

Толпа потихоньку расселась по местам, гид шикнул, и все
замолчали. В этот момент и сама Сэли поймала себя на мыс-
ли, что чувствует точно такой же аромат. Она сделала глу-
бокий вдох и по ее телу прокатилось какое-то очень теплое
чувство. На миг ей показалось, что все остальное уже не важ-
но. Запах яблока и корицы занял все ее сознание.

Девушка не могла понять, что происходит, ей даже стало
немного не по себе от этого чувства.

Шум в зале совсем стих, все заняли свои места и стали
ждать, что же будет дальше.

Сайран неоднократно бывал в  различных заграничных
поездках, поэтому сидел со скептической миной, сложа руки
за голову и закинув ногу на ногу, ожидая, что сейчас ему нач-
нут втюхивать экскурсии по двести долларов, которые мож-
но организовать вчетверо дешевле, если всего лишь выйти
из отеля и обратиться в любой экскурсионный ларек мест-
ных предприимчивых ребят. Он ожидал увидеть плохо го-
ворящего по-русски аборигена с потрепанными брошюрами,
полную даму в очках или загорелого красавца с яркими ли-
стовками в стиле «дизайн из девяностых», но то, что он уви-



 
 
 

дел, его ошеломило.
На небольшую сцену, располагавшуюся напротив стульев

с туристами, плавно отодвинув занавес, вышла прекрасная
женщина. Аромат яблока и корицы усилился в сто крат, как
только леди сделала первый шаг в актовый зал. Несомненно,
его источала именно она. Это была высокая стройная жен-
щина лет тридцати пяти, обладавшая безупречной фигурой,
подчеркнутой элегантным вечерним платьем цвета выдер-
жанного вина и бриллиантовым колье, цена которой вряд ли
бы поместилась на  экранчике калькулятора. Сайрану сра-
зу бросились в глаза ее волосы. Изумительно белые локоны
буквально источали свет, да так, что парень невольно поду-
мал, что у женщины под волосами была спрятана светодиод-
ная лента, управляемая Arduino.

Делая свой первый шаг на сцену, который можно было бы
описывать достаточно долго, незнакомка заворожила всем
своим естеством присутствующих. Она взглянула на собрав-
шихся настолько нетипичным для гида взглядом, что никто
из людей в зале не мог даже вздохнуть. Сэли увидела в ее
глазах и легких мимических морщинках почти то же, что она
видела, глядя в глаза своей матери. В этот момент в ее тело
проникло какое-то странное, но такое родное по ощущению
всепоглощающее тепло. Девушка даже вздохнула, не отводя
взгляда от сцены.

Абсолютно всем показалось, что это ослепительное кори-
це-яблочное появление длилось несколько минут. Но  нет.



 
 
 

Выйдя на сцену при помощи всего четырех шагов, женщи-
на постучала пальцем по установленному там микрофону:
«Тук-тук».

Наваждение, посетившее туристов, сняло как рукой.
– Здравствуйте! Здравствуйте, дорогие гости. И добро по-

жаловать в наш отель со всеми удобствами! – произнесла си-
яющая леди.

Сэли, едва услышав первые слоги ее обращения, поймала
себя на мысли, что голос этот кажется ей совершенно зна-
комым и даже родным. Она ищущим взглядом посмотрела
на своего молодого человека и увидела его широко раскры-
тые глаза. Да, Сайран, по-видимому, отреагировал на вошед-
шую совершенно таким же образом. Оглядевшись по сторо-
нам, брюнетка сделала странный вывод: все, кто услышал это
короткое приветствие, погрузились в те же теплые, а может,
и ностальгические чувства, что и она. Медленно обернув-
шись, Сэли вновь взглянула на сцену.

– Меня зовут Селентина, – представилась леди с сияющи-
ми волосами. – Я директор этого прекрасного отеля. Наде-
юсь, что вы чудесно проведете здесь свой отпуск перед тем,
как каждый из вас снова вернется к работе.

– О, это точно! – довольно сказал Сайран, закатив глаза. –
Если уж и начинать самый лучший отпуск, так с самым оча-
ровательным гидом!

Немного подождав, пока толпа пошепчется, леди продол-
жила:



 
 
 

– Наш отель так и называется – «Отель с  удобствами».
Вашему вниманию будут представлены рестораны, развле-
чения на любой вкус, бассейны, тренажерные залы, спа-ком-
плекс и многое другое. И самое приятное для всех вас – все
это уже включено в стоимость проживания! Никаких доплат
не потребуется.

На этом моменте люди заметно оживились и начали ра-
достно бубнить что-то на разных языках.

– Класс, Сэли! А ты еще сомневалась в отпуске! Смотри –
все включено. ВООБЩЕ ВСЕ!

Сайран хлопнул рука об руку и начал с довольной рожей
прикидывать в уме, с чего бы начать: с ресторана или с сау-
ны?

– Родной, прости, что снова со своими параноидальными
мыслями, но тебе не показалось странным, что…

– Сэли! – рассерженно буркнул юноша. – Что теперь-то
не так?

– Все хорошо, – почти шепотом ответила она. – Но все
тут чертовски странно. Как ты, например, объяснишь, что
иностранцы радуются сейчас?

– В каком смысле? – удивился парень. – Понятное дело,
радуются! Ведь столько халявы в отеле!

– Сайран. Селентина объявила это на русском языке. КАК
ЭТО ПОНЯЛИ КИТАЙЦЫ?

Юноша немного опешил. Он повернулся к соседу по стулу
и потыкал его пальцем:



 
 
 

– Простите, вы поняли, что сказала эта дама со сцены?
– Nanite gen tsu tano? – ответил тот.
– Эммм… Что? – спросил Сайран и поймал на себе та-

кой же точно удивленный взгляд пожилого японца.
– Лапушок, тут реально что-то не так.
– ДА ЛАДНО? – не выдержала девушка. – Ты только за-

метил? Родной, ты часто вообще ездишь в отпуск без багажа
и в одних семейниках? Посмотри, они же с дыркой!

Сэли указала на значительное отверстие в области резин-
ки от трусов, надетых на собеседника.

– Черт! Что тут творится?! – воскликнул Сайран.
Селентина продолжала таинственно улыбаться, стоя на-

против микрофона на сцене. Казалось, что она с закрытыми
глазами отсчитывала какое-то время. И это время вскоре на-
стало: публика начала понемногу паниковать, приходя в себя
и замечая «некоторые особенности» данной ситуации. Вы-
ждав еще немного, леди нарушила нарастающий гомон лас-
ковым голосом:

– Да, вам не кажется, дорогие постояльцы. Я действитель-
но обладаю крайне любопытной особенностью. Я могу разго-
варивать на универсальном языке. Не спрашивайте, как это
технически возможно, просто примите это на веру. Вам еще
многое предстоит принять на веру.

Сэли и  Сайран настороженно переглянулись. Женщина
продолжала:

– Политика нашего отеля – не навредить и не травмиро-



 
 
 

вать, поэтому сегодня у  вас совершенно свободный день!
Отдыхайте, развлекайтесь! – Селентина широко улыбнулась
и распростерла руки. – «Отель с удобствами» в вашем пол-
ном распоряжении!

В зал вошли четверо мужчин, которые выглядели почти
одинаково и очень напоминали гида с зонтиком. В их руках
были увесистые коробки, набитые какими-то предметами.

–  Ах да, и  самое главное,  – как  бы невзначай сказала
Селентина. – Вам будет необходимо надеть эти небольшие
устройства на  запястья. Поверьте, без них вы не  сможете
посетить ни ресторан, ни бассейн. Пожалуйста, отнеситесь
с пониманием.

Мужчины в  костюмах служащих отеля начали ходить
по рядам и раздавать небольшие носимые гаджеты из своих
коробок. Вскоре эти штуки достались и Сэли с Сайраном.

Недолго думая, парень надел браслет себе на левую руку
и придирчиво осмотрел его:

– Интересно… Пятидюймовый экран, судя по всему, IPS-
матрица. Никаких кнопок… Камера и микрофон. Что бы это
могло быть?

Сэли с недоверием посмотрела на устройство. Она взгля-
нула на соседей по стульям, которые кто ловко, кто неумело
надевали на руку точно такие же, затем посмотрела на сце-
ну. Она снова увидела полный доброты и заботы взгляд ле-
ди Селентины. Девушке показалось, что она смотрит имен-
но на нее, причем, смотрит как будто бы одобряюще, будто



 
 
 

хочет сказать: «Надень его, Сэли. Так нужно».
Повиновавшись этому немому напутствию, девушка за-

стегнула ремень на своем запястье и внимательно оглядела
гаджет. Она увидела на экране странные градиенты, перехо-
дящие от красного к зеленому, какие-то линии и несколько
непонятных ей пиктограмм.

Потыкав пальцем в экран и убедившись, что он не сенсор-
ный, Сэли обратилась к Сайрану:

– Как ты думаешь, что это? Это явно не смарт-часы.
– Наверное, это вместо пропускного браслета. Ну знаешь,

как те браслеты в отелях, с помощью которых можно войти
в ресторан, где все включено.

– А что, если это какой-то шпионский гаджет? – заволно-
валась девушка. – Тут и так все очень странно, но эти брас-
леты с камерой ну уж совсем…

– Сэли, если хочешь – сними. Я тебе принесу пару яи-
чек и банан из столовой в номер. Помнишь, я всегда так де-
лал, когда тебе было лень вставать на бесплатный завтрак, –
с улыбкой подмигнул юноша.

Девушка повернула ладонь, чтобы отстегнуть устройство,
но тут же ее пробрала дрожь: она увидела, что замок креп-
ления попросту исчез. Теперь браслет представлял из себя
монолитную ленту, обернутую вокруг ее запястья, и снять
его, похоже, теперь не предоставлялось возможным.

– Сайран, этот ремешок…
– ТИШЕ! – шикнул парень. – Селентина говорит.



 
 
 

Сэли замялась, обхватив гаджет правой рукой, и посмот-
рела на сцену.

– Спасибо, что воспользовались нашими браслетами! Те-
перь они будут вашим пропуском во все развлекательные за-
ведения, а также в ваши номера. Кстати, ваши новые ком-
наты уже прибраны и ждут вас и ваши семьи! Не пытайтесь
подняться на верхний этаж, мы переселили вас и перенес-
ли все ваши вещи на этот. Чтобы найти свой новый номер,
просто прибавьте к первой цифре старого единичку. Напри-
мер, если вы жили в номере 1020, теперь ваша комната будет
иметь номер 2020. Всем понятно?

Из зала прозвучала слово «да» примерно на сорока язы-
ках.

– Вот и отличненько! – улыбнулась женщина. – Отдыхай-
те, наслаждайтесь нашим гостеприимством. Мы снова встре-
тимся с вами завтра. Удачного отдыха!

С этими словами Селентина неглубоко поклонилась пуб-
лике и, взмахнув светящимися локонами, поспешно скры-
лась за кулисами.



 
 
 



 
 
 

 
Глава 3. В которой Сэли и Сайран

узнают страшную правду
 

Сайран и Сэли сидели за винтажным дубовым столом под
светом настоящих стеариновых свечей. Между ними в цен-
тре стола возвышалась искрящаяся теплыми огоньками, от-
ражаемыми в пузырях, пивная башня. Это была трехлитро-
вая высокая колба, наполненная продуктом брожения солода
и хмеля, оборудованная двумя латунными краниками снизу,
которая скрашивала досуг молодой пары.

Отхлебнув очередной глоток из  пол-литровой пивной
кружки, Сайран, уже в который раз уставился на наручный
гаджет:

– И все-таки я не пойму, почему у меня полоски скорее
в красном спектре, а у тебя больше в зеленом?

– Может быть, это показатель температуры тела? – пред-
положила девушка. – Хотя…

–  То есть я замерзаю, а  у  тебя лихорадка? Ахахаха…
вряд ли.

– А может, – задумалась Сэли. – это как те кольца из де-
вяностых? Помнишь, были такие? Типа кольцо настроения.
Оно меняло цвет в зависимости от того, в каком настроении
находился тот, кто носил его.

Сайран чуть не поперхнулся пивом:



 
 
 

– Что за дичь, лапушок? Эти кольца были простым ло-
хотроном. Они реагировали на температуру пальца… Черт.
Мы снова вернулись к температуре.

Вокруг стола ребят располагалось еще несколько десят-
ков похожих столов. Приглушенное освещение, легкая му-
зыка и особо уютная атмосфера этого бара по-настоящему
расслабляла. За стойкой бармен, как близнец похожий на ги-
да, протирал стаканы. Разные иностранцы весело обсужда-
ли что-то непонятное на своих языках, а за окном мерцали
тусклые звезды.

– Сайран. Сколько часов прошло с того момента, как мы
проснулись?

– Эээ…
– Тут нигде нет часов. Я специально искала. Ни на эта-

же, ни в холле, ни в баре, – девушка отхлебнула пенного и,
придвинувшись поближе к собеседнику, вполголоса продол-
жила. – Я спросила, сколько времени, у бармена. И знаешь,
что он сделал? Он на меня посмотрел, как на сумасшедшую
и пошел заправлять кегу в разливочный аппарат!

– Очень странно! – нахмурил бровь Сайран. – Эти ребята
из управления отеля могли бы встроить часы в этот девайс.
И кстати, как его заряжать? Тут нет никакого разъема! Мо-
жет, для него беспроводная зарядка в номере есть?

Сэли обернулась, чтобы глянуть в окно. После чего она
еще более обеспокоенно шепнула:

– Почему до сих пор темно?



 
 
 

– Мм? – не отрываясь от кружки, вопросительно промы-
чал юноша.

–  Посмотри за  окно. Там все еще ночь. Мы слушали
Селентину часа три назад. Предположим, нас разбудили
в шесть. Пока мы прибыли в конференц-зал, пока она ве-
щала… Да мы тут пиво пьем уже часа два. Сайран, сейчас
должно быть как минимум десять утра. Почему не рассвело
до сих пор?

Парень нервно сглотнут и поставил пивной стакан на ду-
бовую поверхность стола:

– А черт его знает.
– Сайран, где мы? – очень серьезно спросила девушка.
– Фуф… Боюсь предположить самое худшее. Похоже, я

что-то напутал и купил нам путевку на Шпицберген! И сего-
дня, как некстати, полярная ночь!

– Да, – как будто приободрилась Сэли. – Тогда понятно,
откуда тут лед!

– Какой лед?
– Я видела за окном реку, она скована льдом.
Сайран какое-то время удивленно смотрел в глаза своей

девушки, после чего как ни в чем не бывало улыбнулся:
– Ну и отлично! Много кто из твоих друзей был на Шпиц-

бергене? Лично из моих – никто! Так что будем первооткры-
вателями! Жду не дождусь экскурсий к полярникам и белым
медведям! – парень задумался, поднеся руку к подбородку. –
Кстати, Сэли, ты в курсе, что здесь есть всемирное семяхра-



 
 
 

нилище?
– Что, прости?
–  Семяхранилище. Банк семян. Норвежцы построили

на  Шпицбергене бункер, в  котором хранятся семена всех
существующих растений и  сельскохозяйственных культур.
На случай всемирной ядерной войны. Ты знала?

– Э… нет… Сайран, а что если это не то, о чем ты дума-
ешь, а что-то совершенно другое?..

– Да какая разница! Главное, чтобы было побольше инте-
ресных экскурсий и мое любимое светлое нефильтрованное!

С этими словами парень поднял кружку, чокнулся с пив-
ной башней и сделал несколько больших глотков с упоением.

– Ну так и брал бы себе свое светлое, зачем темным да-
вишься?

После этих слов своей девушки Сайран действительно по-
давился. Откашлявшись, он иронично ответил:

– Ну, лапушок, я всегда старался подыграть твоим попыт-
кам шутить, но эта – вообще не зашла.

– Какая шутка? – рассердилась Сэли. – Нам принесли це-
лую башню темного пива, которое я люблю, а  ты его хле-
щешь, как будто это ТВОЕ любимое.

Юноша очень странным взглядом посмотрел на собесед-
ницу:

– Что ты сейчас такое говоришь? У нас же башня светлого
нефильтрованного. Я вообще удивлен, что ты его пьешь.

Сэли не  на  шутку перепугалась. Она протянула юноше



 
 
 

свой стакан:
– А ну-ка глотни.
– Да у меня свой есть.
– Глотни, я сказала!!!
Видя такой суровый взгляд, Сайран решил повиноваться

и покорно принял стакан. Испив пару глотков, он блаженно
улыбнулся:

– Ну и что? Вкусно, как и должно быть, – довольно про-
тянул он, вытирая пену с губ.

– Сайран. Ты никогда не любил темное пиво…
– Да какое темное? – вспылил парень. – У тебя что, вку-

совые галлюцинации?
– Окей. Какое пиво в башне? – резко спросила Сэли.
– А ты что, еще и ослепла, лапушок?
– Сайран, какое пиво в чертовой башне?!
Повисла некоторая пауза. Шумный вопрос девушки при-

влек внимание посетителей за соседними столами. Немного
помолчав и виновато улыбнувшись, брюнетка вновь вопро-
сительно и очень серьезно посмотрела на собеседника.

– Ладно, сдаюсь! – развел руками парень. – В башне свет-
лое нефильтрованное. Скорее всего «Василеостровское жи-
вое».

Услышав это, Сэли ужаснулась. Она стала очень нервно
дышать и озираться. Девушка увидела, как на нее пялились
десятки иностранцев за разными столами, на каждом из ко-
торых стояло только темное пиво в разнокалиберных стака-



 
 
 

нах и кружках.
–  Сайран, это не  Шпицберген! Это какой-то кошмар-

ный сон!
– В чем дело? Ты НАСТОЛЬКО не любишь светлое?
– Сайран! – очень растерянно и почти со слезами прибли-

зилась она. – Ты понимаешь, что мы пьем из одной башни
разное пиво? Тут что-то не так! Мы попали куда-то, в ка-
кое-то проклятое место, и это точно не отель со всеми удоб-
ствами!

Парень насторожился. Мгновенно ему вдруг тоже стало
понятно, что его девушка в ночной пижаме, сидящая в баре
на Шпицбергене и пьющая пиво, которое она не любит – это
что-то не совсем нормальное.

– Ты… права, кажется. Тут что-то не так.
– Да ладно? Наконец-то ты это заметил!
Внезапно ребят привлек очень злой и обиженный крик,

донесшийся со стороны входа в бар:
– Со ту пхен? Джа палангур рупыч! Пидурки!
Парочка увидела, как двое цыган повалили молодого пар-

ня с длинной челкой на пол и прописали ему пару ударов
в живот. После чего, выругавшись на своем языке, вышли
прочь. Сэли и Сайран проследили взглядом за тем, как моло-
дой человек встал, откашлялся, презрительно оглядел ино-
странных туристов и, хромая, двинулся к  барной стойке.
На полпути к оной пострадавший заметил свою новую зна-
комую и широко улыбнулся:



 
 
 

– О, Сэли! Кажется, так?
– Дэн? – удивилась девушка.
– Вы знакомы? – еще больше удивился Сайран.
Побитый юноша подковылял к компании, отодвинул тре-

тий, не использовавшийся доселе стул, и сел за стол к ребя-
там.

– Привет, я Дэн, – протянул он руку Сайрану. – Приятно
познакомиться.

– Я Сайран ван Тоурен, – несколько обескураженно подал
руку тот.

– Я в курсе. Ты диджей. Слышал твои треки. Ничего так,
кстати!

– Да? О, приятно слышать! Скажи, за что тебя так?
– А, это… – махнул рукой гость и улыбнулся, все еще при-

держивая бок в области почки. – Немного поссорился с цы-
ганским табором. Ох… болит…

– Дэн, угощайся! – любезно предложила Сэли, протягивая
ему новую пустую кружку.

– Ах да, кстати, – прищурился Сайран. – Ты какое пиво
больше любишь: светлое или темное? А то мы никак не мо-
жем определиться.

– Я люблю яблочный сидр! – улыбнулся юноша. – Как хо-
рошо, что вы пьете именно его!

                                         * * *



 
 
 

Если бы кто-то в этом помещении мог ощущать запахи,
то ему наверняка показалась  бы эта атмосфера еще более
располагающей и  умиротворяющей. Впрочем, когда подо-
шел официант (на вид будто ксерокс с прочей обслуги отеля)
и заменил стеариновые свечи с огарков на новые, обстановка
еще больше налилась теплом и уютом.

Дэн, довольно поспешно выпивший свой первый стакан
сидра, разомлел и закурил сигарету:

– Как же забавно! До всего этого сигареты можно было ку-
пить в каждой «Пятерочке», – смакуя дым, начал он, – а тут
этого добра не сыщешь! Самое главное, если хочешь поку-
рить после смерти, – надо умереть с пачкой в кармане. Таких
людей мало, именно поэтому сигареты стоят так дорого.

Сэли и Сайран совершенно не поняли, о чем говорит их
новый друг. А тот, сделав еще пару затяжек и отхлебнув сид-
ра, уперся подбородком о стол:

– Как мне вас жалко, ребята! Вы такие потерянные и со-
всем ничего не понимаете.

Это замечание весьма разозлило Сайрана:
– Это чего это мы не понимаем?
Дэн даже бровью не  повел, продолжая снисходительно

улыбаться и бубнить, лежа подбородком на столешнице:
–  Ничего вы не  понимаете, ребят. Что за  гаджеты, что

за отель… Вы сейчас выглядите как цыплята на конвейере
птицефабрики. Знаете такие? Там едет движущаяся лента
и на ней куча птенцов. За лентой сидят тетеньки и сортиру-



 
 
 

ют их. Курочек они кидают в специальный отсек, после че-
го их селят в курятники. А петушкам сворачиваю шею и от-
правляют в мясорубку. Ведь петушки не несут яйца. Как пе-
чально, что все эти желтые птенчики родились на свет, даже
не представляя, что почти половина из них является биому-
сором, пригодным лишь на комбикорм.

– Что? Ты кого тут петушком назвал? – вспылил Сайран
и даже привстал со стула.

– Полегче, брат! А то вдруг ты УБЬЕШЬ меня? Ахахахах-
хахахаха!

Этот непонятный для окружающих саркастический смех
привлек внимание посетителей. Дэн, конечно же, это заме-
тил, но скептически махнул рукой в сторону других тури-
стов:

– Ай, да ну вас. Пейте, ешьте! Наслаждаетесь своим от-
пуском. Недолго вам осталось, петушки!

– Слушай, а ты нашел лодку? – поинтересовалась Сэли,
пытаясь разрядить обстановку.

– Лодку? – оживился тот. – Ой, нет. Пока что нет.
Сайран немного успокоился и решил зайти с другой сто-

роны:
– Я смотрю, братан, ты силен в метафорах. Может быть,

у тебя есть объяснение, что это за метафора на отель, в ко-
тором мы сейчас находимся?

– Конечно есть! – довольным голосом отреагировал собе-
седник. – Более того, я знаю, как это работает! И именно по-



 
 
 

этому мне и нужна лодка!
– Расскажи-ка, будь другом.
Дэн с прищуром посмотрел на парочку, после чего налил

себе новый стакан и широко улыбнулся.
– Да ладно! Я расскажу вам. Все равно одному обмануть

систему будет сложно. Так что давайте дружить! Если хотите
попасть в рай, держитесь меня. Я знаю, что делать.

На этом моменте Сэли и Сайран сильно напряглись. Ка-
жется, сейчас они услышат то, что они меньше всего хоте-
ли бы услышать. И именно это и поведал их новый друг:

–  Пристегните ремни! Потому что сейчас я вас сильно
удивлю. Итак, примите мои поздравления, вы умерли! Ап-
лодисменты.

Сказать, что ребята пережили шок, это сказать очень мяг-
ко. Сэли аж уронила бокал с темным пивом на пол, а Сайран
вспотел спиной так, что промочил спинку стула.

– Простите за спойлер, – учтиво извинился Дэн, явно за-
бавляющийся этим диалогом. – Как ни прискорбно, но и вы,
и я – мертвы. Именно поэтому мы оказались в этом отеле.

– Но… но… как ты… – заикаясь начал ван Тоурен.
– Как я это узнал? Очень легко! Я уже был тут!
Увидев, что какой-то рыжий «турист», похоже, финн, вни-

мательно смотрит на  компанию, Дэн согнулся над столом
и стал говорить гораздо тише:

– Вам еще этого знать не положено. У вас адаптационный
период. Селентина расскажет вам о том, что вы умерли, толь-



 
 
 

ко завтра. А пока что все думают, что они в отпуске.
– Блин… но как же так? – спросил ошеломленный Сай-

ран. – Почему я не помню, как я умер?
– Это нормально. Люди никогда этого не помнят.
– Ты говорил, что уже бывал здесь? Как такое возможно? –

поинтересовалась Сэли.
– Однажды я попал в аварию и оказался в этом отеле. По-

том меня откачали в 153-й городской больнице. Но, как ни
странно, я запомнил все, что со мной случилось. Когда я пы-
тался кому-то рассказать о произошедшем, мне не верили
и считали, что я сбрендил… Но когда я снова оказался здесь,
то понял, что был прав и не зря готовился.

Сэли и Сайран очень внимательно посмотрели на гостя,
который серьезным тоном продолжил:

– Эти штуки у вас на руке – это ваши кандалы. Система
отеля повязала вас и  теперь полностью контролирует. Как
видите, я надевать эту шляпу не стал, – сказал юноша, про-
демонстрировав запястье, не обремененное никаким брасле-
том.

– Ты не надел устройство?
– Конечно нет, глупцы! Что это, по-вашему? Фитнес-брас-

лет? Подсчитывает потраченные калории? НЕТ! Это насто-
ящая система судного дня.

Дэн схватил за руки парня и девушку и вывернул их брас-
леты экраном вверх:

– Видите? Это ваша карма! Эти полосы показывают то,



 
 
 

насколько вы были гуманны при жизни. И, как я вижу, вы
не были святыми. Путь в рай вам заказан!

Сайран не на шутку перепугался:
– Вот же засада! И что нам теперь делать?
– Я знаю, что надо делать! – уверенно сказал их новый

приятель, стукнув стаканом по столу. – И для этого нам по-
требуется лодка!

Вдруг размеренный уютный звуковой фон нарушил шум
вибрации мобильного телефона.

–  Ой, это меня!  – извиняющимся тоном произнес Дэн
и принялся снимать со спины рюкзак. Кстати, ребята только
сейчас заметили, что у него был этот предмет.

– Странно, – сказала Сэли. – Мы тут в ночнушках, а ты
с рюкзаком и мобильником…

–  Я-то знал, что делаю!  – гордо поднял палец вверх
Дэн, попутно доставая телефон из рюкзака. – Так работает
смерть. В чем ты был и с чем ты был – с тем ты и попадаешь
в отель. Хахаха, в прошлый раз я сюда попал в мотоциклет-
ном шлеме и со смартфоном в руках. На сей раз я был умнее
и всегда носил вещмешок со всем самым нужным для выжи-
вания в загробном мире.

Наконец юноша нащупал кнопочный телефон из двухты-
сячных и взял трубку:

– Ало. Да. Датэ. Йав камэ.
После краткого диалога на цыганском гость залпом выдул

стакан сидра и махнул рукой Сэли и Сайрану:



 
 
 

– По ходу, все на мази. Если что, держитесь меня, не про-
падете. Был рад познакомиться. Еще увидимся, отель тесен.

С этими словами юноша закинул телефон обратно в рюк-
зак и  поспешно выбежал из  бара. Сэли и  Сайран прово-
дили его растерянными взглядами. Они так и остались си-
деть за пивной башней, ошарашенные новыми откровени-
ями, под беззаботный гомон других посетителей, все еще
не представлявших того, что с ними случилось.



 
 
 



 
 
 

 
Глава 4. В которой Сайран

попытался проснуться
 

Сайран с  полотенцем на  плече и  очень недовольным
взглядом шагал по коридору отеля широкими шагами.

– Что за бред несет этот челкастый? Мы умерли! Это про-
сто нонсенс! Я вообще никогда не верил в жизнь после смер-
ти!

–  Но  родной, посмотри: все сходится! Эти странности
с пивом, эта наша странная одежда, – увещевала его Сэли,
двигаясь почти что бегом, еле поспевая за юношей.

– Да этот Дэн просто сидра перебрал! Если я умер, где
обещанные мучения за мои грехи? Смотри, я иду в сауну.
Кстати, я обожаю сауну,  – резко повернулся он к  девуш-
ке, остановившись на мгновение, после чего продолжил дви-
гаться дальше столь же стремительным шагом. – И если это
ад, то я пингвин!

– Сайран, а может…
– Не может, лапушок. Я считаю, что нас просто похити-

ло правительство ради какого-то социального эксперимента.
А этот твой Дэн – просто агент спецслужб, который пытается
нас запутать. Кстати, мы пришли.

Парень и  девушка остановились возле резных дверей
с надписью «Спа-комплекс». Юноша отворил одну из них,



 
 
 

и перед его глазами открылось небольшое, но уютное поме-
щение, на стенах которого висели банные веники и деревян-
ные ковши.

– Вот, смотри! Это настоящий рай!
Ребята вошли внутрь и подошли к стойке, за которой сто-

яла симпатичная девушка в коричневом жакете. Она запи-
сывала что-то в открытую общую тетрадь, иногда смахивая
свою ровно стриженую челку, которая, видимо, лезла в глаза.

– Здрасте! – выкрикнул Сайран, опершись локтем на стой-
ку и нагло щурясь. – У меня тут все включено. Я хочу при-
нять банные процедуры и заказать стакан мохито в мое джа-
кузи.

– Ой, простите! – встрепенулась девушка. – Я заполняла
отчет, не заметила, как вы вошли. Что вам угодно?

– Я уже озвучил. Сауна и джакузи. Для меня и моей дамы!
Сэли выглядела весьма растерянной. Оглядевшись по сто-

ронам, она подошла и взяла парня за руку. Дувушка осмот-
рела служащую спа-комплекса. Почему-то ее лицо показа-
лось ей очень знакомым, но она была уверена, что никогда
раньше ее не видела. На бейджике, висевшем на ее жакете,
брюнетка прочла: «Администратор Хару Осукава». Девушка
за стойкой вежливо улыбнулась:

–  Конечно, будьте любезны! Приложите свои браслеты
к белому кругу.

Сайран и  его спутница увидели светлый кружок
на небольшой черной коробочке, стоявшей перед ними, по-



 
 
 

сле чего последовали просьбе служащей.
– Благодарю! – поклонилась Хару и указала на дверь. –

Пройдите прямо и налево. Там вы найдете все, что вы поже-
лали.

                                         * * *

Выходя из сауны, испуская клубы пара и растекаясь в бла-
женной улыбке, Сайран прошептал:

– Ну разве может что-то сравниться с этим?
Он разбежался и прыгнул в джакузи, пролетев мимо круп-

ной вывески, изображающей человечка в красном перечерк-
нутом кружке, ныряющего в воду. Спустя полминуты к нему
присоединилась Сэли, аккуратно зайдя в ванну.

– Нас точно похитили. И ставят опыты! – весело сказал
парень, наслаждаясь пузырьками под водой с довольной мор-
дой. – Надо будет еще раз проголосовать за нашего прези-
дента, чтобы нас почаще так похищали! Это точно не ад.

– Никто и не говорил, что это ад. Дэн сказал, что у нас
адаптационный период. Мне кажется, что ад нас ждет после
того, как мы проведем так называемый «отпуск» в этом оте-
ле.

– Да-да-да… Сама себя послушай. Ты сидишь в теплой
ванне, совершенно бесплатно, и все равно продолжаешь вол-
новаться.

Дверь в комнату открылась и на пороге показалась краси-



 
 
 

вая девушка с длинными малиновыми волосами, закутанная
в банное полотенце. Заметив парочку, она замерла:

– Простите! Я не заметила табличку «занято» на двери!
– А я ее и не вешал, – легкомысленно бросил Сайран и по-

вернулся к вошедшей.
Едва он разглядел лицо гостьи, как его прошиб озноб:
– Э… э… привет… – он испуганно посмотрел на Сэли.
Увидев ее удивленный взгляд, парень снова перевел взор

на гостью.
– Сэли? Ничего себе! – произнесла девушка и, широко

улыбнувшись, подошла к парочке.
Она скинула полотенце, обнажив мини-бикини, прикры-

вавшее сочные формы, и проворно спустилась в воду:
– Вот так сюрприз! Я так рада тебя видеть!
Малинововолосая девчонка, игнорируя Сайрана, стреми-

тельно заключила в объятия его девушку:
– Как же здорово, что мы встретились! Мне было так оди-

ноко!
Сэли искривилась в лице и попыталась оттолкнуть визи-

тершу:
– Ты еще кто? Чего ко мне пристала?
– Что? – смутилась та. – Ты не рада меня видеть?
– Я понятия не имею, кто ты такая!
Сайран нервно сглотнул, глядя на девушек, и решил ото-

двинуться в другой угол джакузи от греха подальше.
– Это же я – Азани! Ты что, меня не помнишь, Сэли?



 
 
 

– Эээ… нет. А должна?
– Ну как же! Мы же были одноклассницами!
На  этой фразе Сайран удивился еще сильнее, подумав:

«Что она несет?» Он сглотнул и осмелился спросить:
– Прости, Аза, что ты сказала?
– Мы учились с ней в одном классе. Ты что, забыл, Сай-

ран? Кстати, и тебе привет, да.
Сэли вырвалась из объятий и оттолкнула девушку рукой.
– Ни в каком классе мы с тобой не учились. Что за фигня?
Услышав это, Азани растеряла весь изначальный опти-

мизм. Она медленно присела у третьей стены джакузи, меж-
ду юношей и его девушкой, после чего грустно, почти шепо-
том, сказала:

– И ты так же… Ты тоже не узнаешь меня…
Сэли посмотрела в ее глаза, которые в одночасье напол-

нились грустью и тревогой.
– Прости, Азани. Но я и в правду никогда не училась с то-

бой в одном классе. Хотя знаешь что? Это место такое стран-
ное. Не удивлюсь, если наши воспоминания как-то отредак-
тировались, и я просто тебя забыла. Знаешь, я даже забыла,
как приехала в этот отель.

– Вот и Хару так сказала, – еще более погрустнев, доба-
вила собеседница.

– Кто?
– Хару. Ты ее тоже не помнишь? Она работает здесь на ре-

сепшне.



 
 
 

Сэли медленно отрицательно покачала головой.
– Мы же дружили в школе… Почему это помню только я?
– Потому что этот отель – не настоящий отель, – нахму-

рившись ответила брюнетка, – это загробный мир!
– Загробный мир? – ужаснулась Азани.
– Ты заметила все эти странности? Ты не могла не заме-

тить!
– Да… – испуганно ответила девушка. – Я не могла про-

честь инструкцию для сауны… это было так странно…
– В каком смысле?
Азани огляделась и радостно тыкнула пальцем в малень-

кий плакатик, висевший на стене.
– Смотри! Там написано что-то. Наверное, про правила

поведения в джакузи. Ты можешь это прочесть?
– Конечно же могу! – смутилась Сэли и повернула голо-

ву. – Там написано, что «при использовании джакузи необ-
ходимо погружаться стоя ниже линии, при открытом пути
в азиатском направлении и испытании стенда с оборудова-
нием, что может повлечь каскадные импульсы детей и их ро-
дителей в условиях низкого поля давления…»

–  Стоп, прекрати!  – перебил Сайран.  – Что за  бред ты
несешь?

– Вот именно об этом я и говорю, – кивнула Азани. – Мы
не можем читать. Что бы мы ни пытались прочесть – полу-
чается бред.

–  Как во  сне…  – прошептал парень.  – Во  сне мы тоже



 
 
 

не можем читать…
Внезапно он вскочил, расплескав полванны:
– Так вот оно что! Это сон! И это объясняет, почему здесь

нету часов! Во сне же невозможно узнать время, глядя на ча-
сы! Все просто!

– Да? Хм… действительно! А то я чуть не поверила, что
я умерла, хахаха! – рассмеялась Аза.

– Вот и я чуть было не повелся! – рассмеялся в ответ Сай-
ран. – Это сон, Сэли! Нам все это снится!

– И как же нам проснуться?
– Очень просто! Нам надо умереть!
Девушки выпучили глаза в изумлении:
– Умереть?
– Конечно! – гордо продолжал юноша. – Так всегда быва-

ет. Если во сне ты должен умереть – ты проснешься за се-
кунду до этого момента!

– И вправду! – воодушевилась Азани. – В моих снах тоже
такое бывало!

– И что ты предлагаешь, родной? – с недоверием спросила
Сэли.

– Нам надо спрыгнуть с крыши отеля. За одну секунду
до удара о землю мы проснемся! Да!

Брюнетка побледнела и очень встревоженно посмотрела
на своего парня:

– Ты уверен в этом? А что, если это не сон?
– Если бы это был не сон, то эта красотка, – указал он



 
 
 

на Азани, – не тулила бы ахинею про одноклассницу, а рас-
сказала бы, как все было на самом деле.

– Что? – удивилась Азани.

                                         * * *

Сайран с ноги выбил дверь спа-комплекса и бодро заша-
гал по коридору в чем мать родила. Девушки, панически ози-
раясь, посеменили за ним, пытаясь убедить парня не делать
глупостей или хотя бы накинуть полотенце.

– Эй, китаезы! Вы в курсе, что это сон? Я вас всех на за-
пястье вертел! Подайте мне шампанского и  танцовщиц!  –
кричал он налево и направо, приводя в замешательство дру-
гих людей.

С подобными этим словами юноша ввалился в один из ре-
сторанов отеля и опрокинул ближайший к дверям столик.
Сэли и Аза ворвались вслед за ним и молниеносно обмота-
ли его вафельными полотенцами. Снисходительно посмот-
рев на испуганных девочек, Сайран встал в позу и  громо-
гласно изрек:

– Ваша музыка – гумно! Поставьте немедленно русский
панк-рок, или я за себя не отвечаю!

Сэли, пытавшаяся остановить своего бойфренда, осмот-
релась и  поняла, что перед ними весьма-таки роскошный
ресторан. За столиками сидели утонченные дамы в платьях
в пол и господа в смокингах, вокруг которых шныряли офи-



 
 
 

цианты в  белых ливреях. Из  колонок звучал какой-то хит
Филиппа Киркорова, записанный еще в 1990-е годы.

Промеж столов с уважаемыми господами находился боль-
шой круглый стол, за коим восседало несколько лиц в мали-
новых пиджаках. Завидев данных ребят, Сайран хитро при-
щурился и  двинулся в  их направлении. Все попытки Азы
и Сэли его остановить оказались тщетными. Спустя пару де-
сятков широких шагов юноша оказался одесную самого ши-
рокого представителя заседающих мужчин.

– Братки, здорова!
Самый габаритный детина из присутствующих на засто-

лье медленно повернул свою толстую шею, устремив обал-
девший от такой дерзости взгляд прямо на Сайрана. Тот же
как ни в чем не бывало продолжал растягивать лыбу, раска-
чиваясь с пятки на носок.

– Вы тут это… самые крутые? – спросил блондин. – По-
ставьте, пожалуйста, «Гражданскую оборону».

Авторитеты за столом возмущенно перешепнулись, после
чего самый широкий и, видимо, самый главный, выдал:

– Молодой человек. Вы не могли бы избавить нас от сво-
его неуместного присутствия и прогуляться на… (разумеет-
ся, в конце было непечатное слово)?

Сайран два раза моргнул, отодвинул рукой девушек, кото-
рые пытались его оттащить и еще более любезно улыбнулся:

– Джентльмены! Я не настойчив, но это мой сон. Прости-
те. Вы будете делать то, что я вам скажу.



 
 
 

Не меняя почтенной улыбки на своем лице, юноша неж-
но взял за горлышко бутылку шампанского со стола и… что
есть силы разбил ее о голову главного братка.

Полетели осколки, брызнула кровь… В ресторане подня-
лась паника. Сайран в момент как будто протрезвел. Посто-
яльцы начали разбегаться, роняя со столов кушанья и вина.
Сэли и Азани отбежали назад, оставив юношу один на один
с заседателями окровавленного стола.

– Оу… простите, – растерянно развел руками парень. – Я
не знал, что мой сон такой реалистичный!

–  Он грохнул Сиплого!  – прокричал один из  мужиков
в малиновом пиджаке.

– Вали падлу! – крикнул другой.
Недолго думая, все уважаемые люди выскочили из-за

стола и схватили Сайрана. Тот попытался сопротивляться,
но  сильные руки дюжины крепких ребят не  дали парню
ни шанса. Пытаясь извиняться и  тщетно извиваясь, юно-
ша вдруг ощутил резкий укол в области живота. Посмотрев
на то место, где он почувствовал боль, через локти держав-
ших его крепких мужчин, он подумал: «Ну наконец-то!»

– Как же больно! – вскричал он, видя полные слез глаза
своей девушки, которую оттеснили бандиты. – Чертово но-
жевое… Зато сейчас этот сон закончится!

И… и он действительно закончился.
Поморщившись от боли и переборов ее, Сайран открыл

глаза. Он быстро ощупал рукой место ранения и понял, что



 
 
 

никакой дырки в его животе не образовалось. Прощупав еще
пару раз и блаженно вздохнув, он повернулся к стоявшей ря-
дом Сэли:

– Вот видишь! Это просто сон! Вот он я – живой и здо-
ровый!

Девушка посмотрела на элитный ресторан, на сидевших
в  центре довольных братков, главарь которых выглядел
живее всех живых и  подала Сайрану полотенце, стараясь
не привлекать всеобщего внимания:

– Я не знаю, что ты имеешь ввиду, но, пожалуйста, при-
кройся, когда входишь в ресторан.

– Это неприлично! – подтвердила Азани, стоявшая рядом,
все еще мокрая после джакузи.



 
 
 



 
 
 

 
Глава 5. В которой Сэли и Дэн

пытались обмануть время
 

Далекие огни большого города продолжали искриться,
озаряя тусклым светом уютный номер. В этом номере все
было так же, как и в прежнем, который находился на этаж
выше. Сэли задумчиво смотрела на это мерцание за стеклом:

– И все-таки это правда, – вздохнула она.
– Возможно, – столь же задумчиво ответил ее парень, ле-

жавший на своей кровати, – но так не хочется в это верить!
После того, как меня пырнули ножом, я как будто бы загру-
зился в последней контрольной точке. А ты говоришь, что
никакой драки в ресторане не видела?

Девушка прилегла головой на подушку, продолжая смот-
реть на пейзаж за окном:

– Нет. Мы добежали до дверей ресторана, и ты передумал
в него входить.

Оба смолкли. Каждый из них задумался о своем. Спустя
несколько секунд девушка тихо сказала:

– Прошел целый день, как мне показалось, но на улице
так и не рассвело. Здесь реально полярная ночь?

– Не знаю, лапушок. Я уже вообще ничего не знаю…
Сэли грустно вздохнула и поежилась от легкого сквозня-

ка, доносившегося из приоткрытой форточки:



 
 
 

– Сайран, а что насчет той девушки? Насчет Азани. Отку-
да вы друг друга знаете?

Сэли не видела, как юноша нервно стиснул зубы:
– Да я понятия не имею, кто она. А она, наверное, была

подписана на мою музыкальную страничку. Возможно, ви-
дел в комментариях.

– Ты мне не врешь? – спросила девушка, повернувшись
к нему.

Сайран почувствовал какое-то жжение в области левого
запястья. Он посмотрел на гаджет, надетый на руку, и уви-
дел, как белая полоска медленно сдвинулась в сторону крас-
ной области экрана.

– Я тебе все сказал, – сердито ответил он, сжимая девайс
рукой. – Я и близко с ней не знаком.

–  Странно…  – задумчиво произнесла Сэли, переведя
взгляд на потолок. – Мне вот показалось, что я ее уже где-то
видела. Но не могу припомнить чего-то конкретного.

– Давай уже спать! – сердито произнес юноша, накрываясь
одеялом по самый лоб.

– Уже?.. Ну… хорошо. Спокойной ночи.
– Споки! – буркнул Сайран и отвернулся от девушки.
Сэли тяжело вздохнула и тоже отвернулась к окну.
Наверное, полчаса девушка ворочалась с боку на бок, пе-

реворачивала подушку, нагревающуюся от  ее головы, рас-
крывалась и  накрывалась одеялом, попеременно оставляя
одну из ног снаружи. В итоге она психанула, сбросила одея-



 
 
 

ло на пол и встала с постели.
Поглядев на спящего Сайрана, она пробубнила что-то се-

бе под нос и решила пойти прогуляться.
Она вышла в огромный и пустой холл к тому широкому

панорамному окну и, облокотившись на перила, вгляделась
в темную даль. За стеклом по-прежнему была та же гора, от-
блескивающая звездным светом речная гладь и хрупкий мо-
розный воздух, полный неизвестности.

Посозерцав эту унылую картину несколько минут, девуш-
ка собралась было отправиться обратно в свой номер, как
вдруг увидела нечто интересное. На потертых креслах, вы-
ставленных рядами напротив окна, спал некий молодой че-
ловек. Девушка сразу узнала в нем Дэна. Подойдя к парню
и поежившись от прохладного дуновения, она обнаружила,
что юноша лежит на каком-то странном и довольно большом
свертке. Осторожно подойдя и приподняв его руку за локоть,
Сэли увидела белый ярлык. Она, конечно же, не смогла разо-
брать надпись на нем, но вот разглядеть логотип в форме
лодки она весьма даже сумела.

«Дэн, ты все-таки достал ее!»  – подумала она и  даже
немного обрадовалась.

Но ее мысли довольно скоро прервал шум шагов. Девуш-
ка поняла, что подобный звук каблуков может издавать толь-
ко красивая и  уверенная в  себе женщина. На всякий слу-
чай брюнетка решила спрятаться. Она быстренько забежала
за одну из инсталляций с растениями, которые были выстав-



 
 
 

лены в холле вдоль стен, и притаилась.
Через пару мгновений Сэли увидела не кого иного, как

саму госпожу Селентину. В эту же секунду ее ноздри напол-
нились ароматом яблока и корицы. Прекрасная хозяйка оте-
ля, освещая обитый деревом коридор своими светящимися
волосами, вошла в холл и встала напротив огромного окна.
Остановившись посередине, она взглянула на спящего Дэна.
Сэли с любопытством наблюдала за этой сценой. Селентина
наклонилась к юноше, сняла с себя тонкую шерстяную шаль
с узорами и накрыла ею спящего парня. Посмотрев на него
еще несколько секунд, женщина взглянула на растительную
инсталляцию, за которой пряталась Сэли, улыбнулась, и от-
правилась дальше по коридору, вскоре скрывшись из виду.

Когда шаги дамы стихли, брюнетка вылезла из  своего
укрытия и подошла к юноше. Осмотрев шаль, которой он
был укрыт, девушка хотела было вернуться в номер, как ее
остановил довольно громкий крик:

– Стой!
– А? – обернулась она.
Дэн приподнялся на локтях и смотрел прямо ей в глаза:
– Спасибо тебе! Эти кондиционеры реально могут дове-

сти до простуды.
– Э… не  за что! Ведь, если честно, это сделала не я, –

смутилась Сэли, – тебя укрыла леди Селентина.
– Селентина? Вот гадство! Она не пыталась меня обыс-

кать? – с яростью сбросил с себя шаль парень и мгновенно



 
 
 

проснулся.
Он сел на стул и подмял под себя сверток с надувной лод-

кой.
– Я вижу, что ты почему-то недолюбливаешь ее, – спокой-

но констатировала девушка, усаживаясь в соседнее кресло.
– Недолюбливаю? Еще бы! На это есть веские причины!

Она на самом деле та, кого раньше в реальной жизни назы-
вали сатаной!

– Да ну? – удивилась его собеседница. – А мне казалось,
что она, наоборот, ангел. Посмотри, как заботливо она укры-
ла тебя своей накидкой.

– Фигня это все! – рявкнул Дэн. – Благими намерениям
выстлана дорога в ад! Ты лучше на руку свою посмотри! Вот
она – суть Селентины! Этот браслет. По его показателям ты
попадешь в котел с кипящей смолой.

Сэли, которая уже начала привыкать к разным странно-
стям и противоречиям данного мира, не  стала удивляться
выпадам собеседника и довольно спокойно спросила:

– А с чего ты это взял? Ты же был тут буквально недолго.
Ты знаешь, что произойдет дальше?

– Да… но это не точно, – опустив взгляд, ответил юноша
с челкой.

– И что же?
Сэли вопросительно посмотрела на него, подозревая, что

парень не до конца и сам понимает, что происходит вокруг.
– Я слышал от цыган, – неуверенным голосом продолжил



 
 
 

он, – что на последнем этаже нас всех будут сажать в кораб-
ли. Ты видела их за окном?

– Я что-то видела, но не уверена, что это суда.
–  Так вот, это корабли. Если на  твоем браслете боль-

ше красного, то корабль отвезет тебя в ад. Но прямо перед
этим отелем – великая гора. И на ее вершине как раз таки
и находится рай. Мы можем переплыть реку самостоятель-
но на этой лодке, – похлопал он рукой по свертку, находив-
шемуся под его пятой точкой, – и собственными силами за-
браться на гору.

Сэли очень внимательно выслушала своего друга, после
чего немного смущенно спросила:

– А ты уверен, что твоя информация достоверна?
– Не совсем, – в очередной раз опустил взгляд Дэн, – как

я уже говорил, я слышал это от местных цыган.
– Это от тех, которые тебя избили? Ну, такой себе источ-

ник информации.
– Сэли, нам лучше попробовать этот способ. Официаль-

ное распределение явно не в нашу пользу будет, посмотри,
какой красный у тебя браслет! Кроме того, один я не справ-
люсь с лодкой и с тем, чтобы пронести ее наружу. Ты не хо-
чешь рискнуть?

Девушка посмотрела на свой браслет. Хотя ее спектр был
более зеленый, чем, скажем, у Сайрана, но, по ее представ-
лению, на «рай» он точно не тянул. Про ее молодого челове-
ка вообще говорить не приходилось: его девайс был откро-



 
 
 

венно краснющим. Проанализировав эти факторы, Сэли ре-
шила, что доводы ее нового друга заслуживают как минимум
рассмотрения:

– Да, пожалуй. Нам с Сайраном, вероятно, стоит прислу-
шаться и отправиться с тобой.

– Отлично! – воскликнул Дэн. – Тогда, давай дождемся
утра и незаметно пронесем лодку на этаж ниже. Запомни:
каждый день нас будут выселять на один этаж вниз, пока мы
не достигнем самого первого. Оттуда нас и начнут сажать
на пароходы, идущие в ад. И там-то мы и смотаемся от них
на лодке.

– Интересный план! – кивнула Сэли. – Давай спрячем ее
и подождем здесь, пока все жители отеля не проснутся к зав-
траку.

Далее могла бы быть целая глава о том, как Дэн и Сэли
пытались дождаться утра в холле отеля. Они играли в сло-
весные игры, бродили по залу, даже давали друг другу опле-
ухи. Но утро так и не наступало. Парень пытался засечь вре-
мя с помощью секундомера в своем мобильнике, но никак
не мог разглядеть цифры: они выглядели рандомными и рас-
плывчатыми, как во сне.

Перемещаясь по холлу, сидя то тут, то там, то разгова-
ривая, то пихая друг друга, чтобы не  уснуть, Сэли и  Дэн
провели много часов. Поскольку точное количество време-
ни никто назвать не мог, ребята предполагали, что провели
на креслах точно не менее двух суток. Благо, за углом был



 
 
 

кулер, иначе они рисковали бы пострадать от обезвожива-
ния. И за все это время ни один человек не появился в ко-
ридорах гостиницы. Ничто не нарушало полнейшей тишины
в помещении и ночной темноты за окном.

Окончательно вымотавшись, оголодав и  почти лишив-
шись рассудка, ребята пришли к выводу, что время в этом
отеле тоже работает по своим правилам. Похоже, следующий
день не наступит, пока не заснут все постояльцы до единого.
Из последних сил Дэн спрятал лодку за цветочной инсталля-
цией и попрощался с Сэли, которая, в свою очередь, с трудом
передвигая ноги ушла в свой номер, закрыла дверь и рухну-
ла в постель, мгновенно провалившись в сон.



 
 
 



 
 
 

 
Глава 6. В которой Селентина
приоткрывает завесу тайны

 
На следующее утро девушка проснулась чуть раньше то-

го момента, когда служащий отеля должен был постучать
в дверь. Она огляделась и увидела, что Сайран тоже не спит
и задумчиво смотрит в потолок.

– Ты проснулся?
– А, Сэли. Доброе утро. Хотя не знаю, существует ли тут

утро как таковое. В общем, с пробуждением.
Ребята услышали непонятный шум в коридоре.
– Должно быть, опять нас сейчас позовут на какую-нибудь

лекцию, – сказал парень, вставая с кровати и разминаясь.
Сделав два-три упражнения, он подошел к двери номера:
– А знаешь, в чем плюс? С утра не болит голова. Похо-

же, такой аспект жизни, как похмелье, тут тоже не действует.
И это хорошо.

Сказав это, он открыл дверь и нос к носу встретился с ли-
цом смуглого гида.

– О, вы сами проснулись? Отлично! Выходите.
Мужчина выпалил это и побежал дальше по коридору, со-

провождаемый взглядом Сайрана.
Парень и девушка вышли, закрыв за собой номер. В ко-

ридоре, как и за день до этого, была целая толпа народа. Гид



 
 
 

снова расставлял посетителей в ровные шеренги, и постояль-
цы послушно занимали свои места в очереди на лифт.

– Минус еще один этаж, – констатировал блондин.
– Ага.
Отстояв несколько минут в  ожидании, ребята поехали

вниз. Когда двери кабинки открылись, они увидели не та-
кой же коридор, как привыкли видеть до этого, а совершен-
но иной. Стены были покрыты белой штукатуркой и обрам-
лены металлическими блестящими декоративными элемен-
тами в форме прямоугольников. Это помещение скорее на-
поминало некий офис, нежели отель.

Осторожно ступая, они вышли из  лифта и  примкнули
к уже спустившимся иностранцам. Один из гидов-близнецов
провозгласил:

– Уважаемые господа! Минуточку внимания!
Толпа немного поутихла, и все посмотрели в сторону ора-

тора.
– Тишина, господа. Важное объявление! Сегодня, прежде

чем вы продолжите свое непринужденное пребывание
в «Отеле с удобствами», вам предстоит краткая беседа с ле-
ди Селентиной. Прошу обратить внимание на двери.

Мужчина сделал указательный жест ладонью. Присутству-
ющие посмотрели на большое количество одинаковых офис-
ных белых дверей слева и справа по коридору.

–  Это переговорные. Прошу вас, проходите по  одному
в  ближайшую свободную комнату. Как только вы зайдете,



 
 
 

дверь закроется на замок и откроется после того, как госпо-
жа Селентина с вами побеседует.

Недолго думая, китайские туристы ринулись к  ближай-
шим дверям и даже с руганью начали забегать в комнаты, от-
пихивая конкурентов. Сэли и Сайран не спеша пошли вдоль
по  коридору, уворачиваясь от  суетливых азиатов, хлопаю-
щих дверьми.

–  Нам некуда спешить,  – спокойно произнесла Сэли.  –
Время в этом мире работает так, что пока мы все не сделаем
то, что требуется, оно будет ждать.

– Да? – удивился собеседник.
– Угу. Я вчера это проверила. Решила посидеть в холле

пару дней. И вот, ничего не изменилось.
– В смысле «пару дней»?
– Я ждала, что что-нибудь произойдет. Считала минуты

и часы, но ничего не менялось. Время как будто бы застыло,
дожидаясь, пока я лягу спать.

–  То есть в  моем сознании прошла ночь, грубо говоря,
а в твоем прошли двое суток?

– Именно.
– Ясно… – спокойно ответил Сайран. Похоже, он уже ни-

чему не удивлялся.
Коридор с  дверьми по  бокам казался бесконечным.

Во всяком случае, на сколько ребятам хватало глаз, он был
неизменен. Когда другие «туристы» заходили в  комнату,
дверца за  ними закрывалась и  на  ней загорался большой



 
 
 

красный огонек. Никуда не торопясь и посматривая по сто-
ронам, парень с  девушкой дождались момента, когда все
постояльцы разбрелись по  комнатам. Ровные ряды дверей
с красными огоньками простирались на сотню метров.

– Интересно, на какое количество человек рассчитан этот
отель? – спросил Сайран, облокотившись рукой о стену.

– Ну… судя по всему, – ответила Сэли, глядя в другую
сторону, где двери были без огоньков и ровными рядами ухо-
дили в бесконечную даль, – на десятки тысяч человек.

– Как думаешь, что будет, если мы не пойдем в комнату?
–  Думаю, что то  же, что было вчера ночью. Мы проси-

дим тут до скончания времен. Только здесь нет кулера, так
что через три дня мы умрем от обезвоживания и загрузимся
с последнего чек-поинта. То есть в начале коридора.

Заметив, что все сотня-две туристов уже разошлись по ка-
бинетам, смуглый гид в красном пиджаке подбежал к ребя-
там:

– Господа, почему вы не заходите? Все уже ушли в ком-
наты для совещаний.

– Да мы просто наблюдали, – улыбнулся Сайран.
– Прошу вас, господин. Пройдите в эту комнату, – сказал

гид, вежливо открыв дверь, за которой была абсолютная тем-
нота, – не бойтесь! Там автоматический выключатель. Свет
зажжется, как только вы закроете дверь за собой.

– Ой, да ладно! Можно подумать я боюсь темноты! – пе-
ребил его юноша и смело вошел внутрь. – Не хочу голодать



 
 
 

трое суток. Не утруждайтесь, я сам закрою!
Парень хлопнул дверью, на  которой мгновенно зажегся

красный огонек.
Сэли осталась одна в  коридоре полном дверей наедине

с гидом.
– А теперь вы, мисс.
– Простите, но мне что-то не хочется идти туда. Можно я

подожду в номере, пока все закончится?
– Ой, боюсь, что нет, – учтиво ответил мужчина.
– Я настаиваю. Мне это совершенно не нравится. Там пу-

гающе темно! Я пойду в свой номер, – сказала Сэли и попы-
талась уйти, но гид ее остановил.

Он крепко схватил девушку за руку и очень раздражен-
ным голосом, почти крича, произнес:

– Мисс! Не вынуждайте меня применять силу! Вы ДОЛЖ-
НЫ пойти на разговор с леди Селентиной, нравится вам это
или нет.

– Что? – вскрикнула брюнетка и вырвалась из его рук. –
Как вы смеете? Отпустите меня!

Сэли попыталась убежать, но  не  успела она преодолеть
и  пары метров, как гид в  красном пиджаке бесцеремонно
схватил ее за волосы:

– Простите, госпожа, я сам не люблю эту работу, но у вас
нет выбора!

– Отпусти! Мне больно!
– Я знаю. Не вынуждайте меня делать с вами то, что мне



 
 
 

пришлось сделать с парнем с лодкой.
– Дэн?
Гид распахнул одну из  свободных дверей и  силой зата-

щил туда Сэли. Перед тем, как он закрыл ее, девушка успела
спросить:

– Что вы сделали с Дэном?
– То, что и полагается, конечно, – грубо ответил мужчина

и резким движением захлопнул дверь.
Сэли упала на пол. Но это был не деревянный пол, а ка-

кой-то мягкий. Почти сразу же зажегся свет, и девушка уви-
дела, что лежит на чем-то наподобие матраса. Она осмотрела
комнату. Пол, потолок и стены были облицованы какими-то
перинами. Все было очень мягким и освещалось теплым све-
том, источника которого она так и не смогла найти.

Она поднялась на ноги и  заметила продолговатое узкое
окно длиной со всю стену, противоположную двери. Она по-
дошла к нему и с удивлением для себя увидела за стеклом
дивный летний пейзаж. Зеленела трава, плыли легкие обла-
ка по голубому небу и слабый ветерок покачивал редко рас-
тущие кусты.

–  Что это? Тут день?  – спросила она вслух, не  надеясь
услышать ответа, но ответ-таки прозвучал.

– Совершенно верно.
Сэли обернулась и  увидела леди Селентину, стоявшую

у самой входной двери у нее за спиной и ласково смотрев-
шую на нее.



 
 
 

Озадаченно помолчав и покосившись на пейзаж за окном,
брюнетка сделала шаг навстречу госпоже:

– Здравствуйте.
– Здравствуй, Сэли, – кивнув, поприветствовала ее жен-

щина со светящимися волосами. – Я знаю, что тебе уже из-
вестно о том, почему ты здесь.

– Боюсь, что так, – ответила собеседница. – Сегодня вы
хотели поговорить с нами о смерти, да?

– Да.
Селентина сделала несколько шагов вперед и села на мяг-

кий матрас, аккуратно подогнув ноги в длинном платье.
– Это всегда не просто. Хотя я делала это уже тысячи раз,

но все равно каждый раз тяжело говорить душе о том, что она
умерла и отныне ее существование никогда не станет преж-
ним.

Сэли задумчиво промолчала, дождавшись, пока женщина
сама продолжит:

– Что ж, я вижу, что мы с тобой минуем самый драматич-
ный момент. Тогда мы можем сразу поговорить о том, что
тебя волнует.

–  Да, пожалуй,  – ответила брюнетка и  так  же уселась
на мягкий пол напротив хозяйки отеля.

– У тебя, наверное, есть масса вопросов? Ты можешь за-
дать мне некоторые из  них. Но  я не  смогу тебе ответить
на все.

–  Хорошо,  – оживилась Сэли.  – Скажите, мадам, как я



 
 
 

умерла?
– Ох, и сразу неудобный вопрос… – опустила глаза леди. –

К сожалению, я не знаю таких вещей. Могу лишь сказать,
что это скорее всего было быстро и безболезненно. Так же,
как и у многих из тех, кто сейчас проживает в этом отеле.

– Ясно. Жаль.
– Почему жаль? Неужели ты действительно хотела бы это

знать? Ты хочешь представить себе момент своей смерти?
Пощекотать нервы?

– Вовсе нет, я просто…
–  Я уже несколько столетий работаю в  этой гостинице.

Знаешь, что чаще всего движет душами, которые спрашива-
ют о причинах смерти? Инстинкт самосохранения. Они ка-
ким-то краем ума продолжают считать, что это сон, что они
вот-вот проснутся, и  если они будут знать обстоятельства
своей смерти, то смогут уберечься от нее. Но это не так. Ты
уже мертва и то, как это произошло, не имеет ровным сче-
том никакого значения.

– Да, наверное, вы правы, – вздохнула Сэли. – А все ли
люди проходят через ваш отель после смерти?

– Ах, ну, разумеется, нет, – улыбнулась Селентина, – лишь
малая часть. В Крайней земле очень много отелей, хостелов
и прочих гостиниц. Так что кто знает, где окажется каждая
из душ после смерти.

– Но мы с Сайраном оказались здесь оба…
– Да. Мы стараемся селить близких людей как можно бли-



 
 
 

же друг к другу. Впрочем, даже если вы со своими друзья-
ми не встретились в отеле, вы обязательно встретитесь в По-
следней земле.

Сэли задумчиво посмотрела в глаза сиятельной собесед-
нице и настороженно спросила:

– А что такое Последняя земля?
– Это все, что мы можем для вас сделать. Миры создаются

и рушатся, но тем, кто их когда-то создал, очень жалко те-
рять труды своих многовековых работ. Поэтому души вроде
меня всегда стараются сохранить те светлые искры, которые
удалось раздуть на безжизненном пространстве вселенной.

Сэли встала на ноги и посмотрела на госпожу широко рас-
крытыми глазами:

– Леди Селентина, вы БОГ?
Та сильно смутилась и, раскрасневшись, посмеялась в ла-

дошку:
– Что ты, дорогая моя, вовсе нет! Я скорее раб Божий.
Она перестала смеяться и взяла девушку за руку:
– Посмотри сюда. Этот прибор на твоем запястье, он по-

казывает твою гуманность, человечность и способность к со-
страданию. Показатели, которые видны сейчас, не оконча-
тельны. Ты можешь провести в  отеле еще несколько дней
и твои действия будут влиять на то, какая роль будет угото-
вана тебе в Последней земле.

Сэли очень сосредоточенно слушала, глядя на красно-зе-
леные полоски на экране гаджета.



 
 
 

– Мне не сложно тебе это объяснять, – продолжала Селен-
тина, – ты и при жизни всегда руководствовалась принципа-
ми, схожими с теми, что влияют на роль в Последней земле.
Ты всегда была человечной, Сэли.

– Так что же это такое, Последняя земля? Вы можете рас-
сказать подробнее? – подняла глаза брюнетка, оторвавшись
от экрана.

– Это то «место», (слово «место» я имею в виду условно,
так как это не очень имеет отношение к географическому
пространству в вашем понимании), скажем так, это тот мир,
в котором тебе и всем остальным придется остаться навсе-
гда. Главное, запомни одно: наш «Отель с удобствами» это
не рай и не ад. Это песочница. И все, что ты будешь здесь
делать, напрямую повлияет на твою судьбу. Оставайся той,
кем ты была всегда, и все будет в порядке. Не предавайся
унынию, не впадай в отчаяние и будь добра к другим душам.

Сэли вдруг почувствовала, что ее как будто ветром бук-
вально начало затягивать в дверь, ведущую в коридор. Пыта-
ясь сопротивляться, она напоследок спросила у Селентины:

– Скажите, госпожа! Каковы наши шансы с Сайраном по-
пасть в рай после отеля?

– Дорогая, я не знаю, – ответила женщина почти крича,
стараясь перебить шум ветра, который все сильнее утягивал
собеседницу в дверной проем, – это решаю не я, и тем бо-
лее я не знаю, что для тебя рай. Просто будь доброй и от-
крытой душой! И тогда в Последней земле тебя будет ждать



 
 
 

счастье…
На этих словах дверь захлопнулась, и Сэли оказалась в ко-

ридоре с белыми стенами.

                                         * * *

Тряхнув головой, девушка увидела у  противоположной
стены около одной из дверей своего друга Сайрана. Тот то-
же заметил свою пассию и радостно улыбнулся. Прошедший
по центру ковра, тянущегося на неопределенное расстояние
взад и вперед, гид искоса посмотрел на брюнетку и, не оста-
навливаясь, проследовал дальше.

– Сайран! – воскликнула девушка и перепрыгнула к нему.
– Ох, вот это поворот, лапушок! – ответил тот, нервно хва-

таясь за волосы на затылке.
– Ты же поговорил с Селентиной?
– Да… похоже, она каким-то образом поговорила со все-

ми гостями одновременно.
Парень небрежно показал большим пальцем вглубь кори-

дора, где из дверей продолжали вываливаться ошеломлен-
ные «туристы» из разных стран.

–  О  чем ты спросил Селентину?  – обратилась девушка
к парню.

– О китайцах!
– Что?
– Я спросил, почему тут так много азиатов! И знаешь, что



 
 
 

она ответила?
– Что? – заинтересованно вылупилась Сэли.
– Она сказала, что на земле больше всего азиатов! Поэто-

му их и больше всего в отеле!
– И это все? – разозлилась девушка. – Это все, что тебя

интересовало в этот момент?
– Да не кипятись ты! Еще я узнал, что на нижнем этаже

есть пирс. Туда причаливают корабли, которые и отвезут нас
в Последнюю землю.

– Если, конечно, вас пропустят по пропуску! – прозвучал
чей-то третий голос со стороны.

Ребята обернулись и увидели Дэна, сидевшего в паре мет-
ров от них, облокотившись спиной на дверь.

– Дэн! – радостно вскрикнула Сэли. – Ты живой!
– Я мертвый так-то.
– Прости, я имела в виду, что с тобой все в порядке.
Юноша с челкой скривил гримасу и вынул руку из-за спи-

ны. Девушка и парень увидели на ней такой же браслет, ка-
кой носили они, едва торчащий из-под рукава его военной
формы.

– Оу, тебя заставили надеть эту штуку?
– Да… мерзкий коридорный меня избил и заставил наце-

пить эту фигню, – озлобленно ответил юноша.
– Ну хоть рюкзак не конфисковали! – подмигнул Сайран.
– И то верно! И, кстати, они все еще не знают про лодку.

Мне удалось ее спрятать за урной около лифта. Так что наш



 
 
 

план побега все еще в силе.



 
 
 



 
 
 

 
Глава 7. В которой вскрывается
ужасное предательство Сайрана

 
– Эй, халдей! – крикнул Сайран в зал. – Принеси-ка мне

что-нибудь в бокале!
На крик юноши к столу, за которым сидели он сам, Сэли

и их друг Дэн, подошел официант в лоснящемся белом ко-
стюме.

– Чего изволите, господин? – поклонившись, спросил он,
придерживая поднос рукой.

– Да какая разница? Все, что вы ни принесете, превратит-
ся в «Мартини», как только я возьму это в руки.

– Как прикажете, сэр! – еще раз поклонился служащий
ресторана и убежал на кухню.

– Как же удобно, правда? – довольным голосом спросил
юноша.

– Итак, – серьезным тоном сказала Сэли, – что нам из-
вестно? Мы все мертвы. Этот отель – лишь временное при-
бежище, которое существует для того, чтобы мы свыклись
с мыслью о собственной смерти. Что дальше?

– Дальше ад, – стукнул кулаком по столу Дэн. – Нас всех
развезут на  каторжные работы, по  сравнению с  которыми
ГУЛАГ покажется раем!

– Спокойнее, – выставил ладони Сайран. – Откуда такая



 
 
 

информация?
– Я спросил у Селентины, что означают полоски на крас-

ном фоне. Она ответила довольно определенно: это ваше бу-
дущее место в Последней земле. И зеленого на наших экра-
нах, согласитесь, маловато!

– Сэли? – вопросительно посмотрел блондин на свою де-
вушку.

– Да, мне она сказала примерно то же самое. Сказала, что
наша судьба решится исходя из показаний прибора. Кстати,
еще не все потерянно! Селентина намекнула, что пока мы
здесь, еще можно что-то исправить.

– Ага… – серьезно задумался Сайран.
В этот момент ему поднесли бокал. Он взял его с подноса,

пикнул браслетом о терминал, который протянул официант,
и задумчиво сделал глоток:

– Значит, скорее всего, в этой самой Последней земле нас
ожидает только вечная мука? Превосходно! Я так вижу, Дэн,
что твой браслет еще краснее моего. И что же ты такого пло-
хого сделал при жизни?

– Ну, я гонял на мотоцикле без глушителя по ночам…
–  Вот  же больной ублюдок!!!  – искривился Сайран.  –

Но не важно. Теперь нам надо решить эту проблему. У нас
есть лишь несколько дней, пока мы в отеле.

– Но мы не знаем сколько, – вмешалась Сэли. – Нас могут
посадить на корабль хоть завтра.

– Тем не менее у нас все еще есть лодка. Так что, если что,



 
 
 

мы можем уплыть из отеля своим ходом, – шепнул Дэн.
– И то верно. А каково ваше мнение о Селентине? – спро-

сил Сайран.
– Она – дьявол! – прошипел Дэн. – Посмотри-ка, как она

пытается нас убедить играть по правилам. Она явно затяги-
вает нас в капкан. А все эти соблазны? Еда, напитки, мас-
сажи… Это все сделано для того, чтобы усыпить нашу бди-
тельность! И вообще…

– А я не согласна! – перебила его Сэли. – Мне кажется,
что она скорее ангел и просто пытается дать нам заслужен-
ный отдых и покой после смерти. А каково твое впечатление,
Сайран?

Блондин смущенно развел руками:
– Да фиг его знает! Я пока не составил окончательного

мнения о ней. И вообще, я хочу кушать! Официант?
Юноша оглянулся через плечо и никого не увидел.
– Ну вот. Пропал, засранец. Придется идти на кассу и за-

казывать бургер самому.

                                         * * *

На  кассе столпилась довольно большая очередь. Сай-
ран попытался заглянуть через головы и рассмотреть меню,
отображенное на большом мониторе прямо над прилавком.
Иностранные туристы оживленно галдели, очевидно, обсуж-
дая свой новый статус покойников. Парень немного потол-



 
 
 

кался с ними, покидался парой русских трехэтажных фраз и,
поняв, что очередь слишком длинна, решил было отказаться
от ужина, как его окликнул до боли знакомый женский голос:

– Сайран? Это ты? Привет!
Вглядевшись сквозь пробелы в толпе, он увидел симпа-

тичную девушку. Это была Азани, которая махала ему ру-
кой, стоя второй в очереди.

Парень снова напрягся, но  желание отведать вкусный
сэндвич оказалось сильнее. Он протиснулся между людьми
и подошел к своей знакомой.

– Привет, Аза. Ты не могла бы взять для меня двойной
сырный бургер и картошку. И еще бургер с помидорами для
мой девушки.

– Ой, как мило. Сэли тоже здесь?
– Эм… прости, что? – удивился он. – Ты же видела ее

в сауне.
– Может быть ты забыл, сладкий, но я ненавижу сауны! –

подмигнула она, поправляя непослушный локон пальчиком.
Очередь продолжала шуметь, кассиры пикали своими ап-

паратами, а проворные официанты забирали заказы со стой-
ки и уносили в зал.

– Ты заметил, что после того, как Селентина сказала нам
о нашей гибели, народу стало в три раза меньше?

– Что? – переспросил Сайран, возвращаясь из своих мыс-
лей.

– Я говорю, что народу поубавилось. Как думаешь, поче-



 
 
 

му?
– Ну… не знаю.
– Я думаю, что далеко не все приняли факт своей смерти

так спокойно. Видел, какие мягкие были стены в комнате для
переговоров? Как в психушке. Я думаю, многие до сих пор
там. Приходят в себя.

– Да, может быть. А почему ты такая спокойная, Азани?
– Так я же была на войне. Ты не знал? После того, как мы

расстались, я записалась добровольцем и поехала на восточ-
ный фронт соседней страны по контракту. Ничего странно-
го, что меня убили.

Сайран остолбенел. Но тут его пихнул какой-то бритого-
ловый немец с подносом.

– Ой, извините, – встрепенулся блондин. – Что ты сказа-
ла? Ты отправилась на войну?

– А чему ты удивляешься? Я всегда ходила в патриотиче-
ский лагерь, ездила на стрельбы и вообще была очень крутой
девкой. Ты же за это меня любил? Ну или просто хотел… –
подмигнула она.

– Это было давно, Аза. Давай не будем о прошлом.
Тут подошла очередь девушки, и она сделала заказ. Спу-

стя буквально минуту ей принесли два бумажных пакета
с едой.

– На, это тебе. Приятного аппетита. Надеюсь, твоя милаш-
ка не подавится.

– Эм, спасибо.



 
 
 

– Пока! – непринужденно улыбнулась она, приобняв пар-
ня и чмокнув его в щеку, после чего, помахав рукой, провор-
но скрылась в толпе.

Вернувшись к их столу с пакетиком, Сайран застал Сэли
в одиночестве.

– Дэн ушел. Сказал, что у него какие-то важные перего-
воры с цыганом.

– Понятно, – ответил он. – Ну, может пойдем в номер?
Придя в номер, Сэли села на свою кровать. Она мельком

посмотрела на город в отдалении, который неярко поблески-
вал своими огнями, и перевела взгляд на Сайрана:

–  Очередной номер выглядит точно так  же, как и  два
предыдущих. У меня начинает срабатывать «правило трех
дней».

– Ага,  – улыбнулся юноша. – Где пожил три дня – там
и дом. Все уже как родное. И шкаф, и зеркало, и вид за ок-
ном.

Парень поставил пакет с сэндвичами на тумбочку между
кроватями:

– Угощайся!
Девушка облизнулась и запустила руку в бумажный паке-

тик, пытаясь нащупать свой гамбургер. Вдруг ее лицо искри-
вилось:

– Фу, что за…
Она выдернула руку и  увидела на  ней отвратительную

слизь, покрытую плесенью. Вздрогнув, она поспешно вытер-



 
 
 

ла пальцы о покрывало и заглянула в пакет:
– Господи, Сайран, что ты принес?
Парень удивился и тоже заглянул вовнутрь:
– Они что, успели сгнить?
С этими словами он вытряхнул содержимое пакета прямо

на тумбу. Гнилое мясо, покрытые зеленой порослью, плес-
невелые булочки и засохший салат высыпались на ровную
поверхность, слегка забрызгав ковер.

– Боже, ну и мерзость! – зажмурилась Сэли. – Хорошо,
что мы не чувствуем запахи.

– Это надо срочно убрать! – вскричал парень, подорвал-
ся и в пару движений сгреб салфеткой всю гниль в мусор-
ный бак.

На всякий случай он даже выставил помойку за дверь.
–  Ты что, не  видел, что покупаешь? Спасибо, поела,  –

грустно вздохнула девушка.
– Да вроде было все нормально, – развел руками Сайран. –

Видать, продукты некачественные.
Посмотрев на мокрое пятно на ковролине, девушка уди-

вилась. Ее внимание привлек чек, который выпал из пакета
и валялся на полу. Она подняла его и прочла, что там напи-
сано:

– Заказ от имени Азани Лоу. Странно…
Услышав это имя, Сайран вздрогнул.
– Азани… Да… Та девушка из спа-комплекса… Она ку-

пила нам ужин? – вопросительно посмотрела Сэли на своего



 
 
 

молодого человека.
– Ну, понимаешь… Она была ближе в очереди…
– Как странно… Я же не могу читать в этом мире. Но ее

имя я отчетливо вижу, хотя остальные буквы искажаются, –
задумчиво продолжала брюнетка, не глядя на Сайрана. – По-
чему?

– Да ладно тебе! Дай, я выкину этот чек, – потянулся юно-
ша, но девушка отодвинула руку, не дав ему вырвать бумаж-
ку.

–  Подожди,  – настороженно ответила она, после чего
вновь задумчиво посмотрела на листочек, – кажется, именно
увидев ее имя в виде текста, я что-то начинаю припоминать.
Азани Лоу – это девушка из патриотического клуба. Вояка
с АК-47 в руках… Ты еще лайкал ее аватарку. Точно, я как
сейчас помню ее страничку «ВКонтакте».

– Я… Эээ…
– Да, да. Помню ты ездил на военные сборы от универа.

Наверное, ты был в  той же части, что и она. Вы ведь там
познакомились?

– Да что ты, Сэли. Я вообще ее впервые вижу! – стиснув
зубы, ответил парень, схватившись за запястье.

В полутьме девушка не видела, как он корчился от боли,
когда браслет начал сильно краснеть и жечь его левую руку.
Юноша спрятал ее под одеяло и зажал ногами.

– Лапушок, прекрати нести ерунду! Что ты там себе на-
придумывала?



 
 
 

– Скажи мне честно, – спокойным и проникновенным го-
лосом спросила она, повернувшись к парню, – между вами
что-то было?

В воздухе повисла неловкая пауза. Сэли так и не увидела,
как Сайран корчился, пытаясь снять с руки гаджет, причи-
няющий ему страдания.

Не услышав никакого ответа, девушка смяла чек в кулак.
–  Так-так… Вот это неожиданность,  – сдерживая сле-

зы и  пытаясь сохранить уверенность в  голосе продолжила
она. – Так это правда? Я тогда подозревала что-то неладное,
но списала это на свою паранойю. А ты, я гляжу, не просто
пострелять на сборы съездил. Вернее, ты пострелял куда на-
до, да?

– Сэли, прошу! Прекрати! Моя рука… Она сейчас отва-
лится! Я не знаю, что-то не так с браслетом…

– Я знаю, что с браслетом, – холодно сказала девушка, со-
гнувшись над юношей, покрытым холодным потом с агонией
на лице. – Его слегка разогрел один грешок, о котором ты
решил умолчать.

Она пренебрежительно бросила скомканный чек в  ис-
кривленное лицо Сайрана и отошла ко входной двери.

– Желаю тебе приятно просвети время. Теперь у тебя бу-
дет целая вечность, чтобы подумать о своем поведении. Про-
щай.

С этими словами брюнетка вышла из номера, с презрени-
ем взглянув на стонущего парня, и с грохотом захлопнула



 
 
 

за собой дверь. Хмурясь и сильно сжимая кулаки пару десят-
ков секунд, она надрывисто вздохнула, после чего опусти-
лась на пол и горестно разрыдалась, колотя кулаком по ков-
ру.

Прошло какое-то время. Сколько именно, не мог сказать
никто, так как часы в этом мире были предметом совершен-
но бесполезным. Выплакавшись, девушка поднялась с пола
и утерла нос тыльной стороной ладони:

– Как же мерзко ты поступил, Сайран, – прошептала она.
По  коридору пролетел легкий ветерок, заставив ее по-

ежиться. Она посмотрела на дверь их номера, в котором бы-
ло тепло и довольно уютно, если не считать того, что там был
Сайран, к которому она сейчас испытывала сильную непри-
язнь.

Сам же парень не заставил себя ждать и осторожно выгля-
нул из комнаты:

– Лапушок? Ты здесь? Я… Прости… Я хотел бы с тобой
поговорить!

– Отвали от меня! – запальчиво перебила девушка. – За-
сунь себе куда поглубже свои оправдания! Я ни хочу иметь
с тобой ничего общего!

Она ударила ногой по двери, да так, что довольно болез-
ненно прищемила юноше пальцы.

– Аааа! – вскрикнул он и выдернул руку. – Сэли, ну по-
слушай! Прости, я виноват, но ты должна меня выслушать!

– Ничего я тебе не должна! – крикнула она и, резко раз-



 
 
 

вернувшись, устремилась прочь от комнаты.
Сайран протянул руку, но вскоре, грустно потупив глаза,

опустил ее. Он горестно вздохнул и закрылся в своем номе-
ре.

                                         * * *

Сэли шла по коридору по направлению к панорамному ок-
ну в холле. Ее поступь была настолько твердой и суровой, что
деревянные перекрытия под ковром довольно громко похру-
стывали. Преодолев расстояние от  своего номера до окна,
девушка облокотилась на перила и злым взглядом уставилась
на темную гору, которая по-прежнему виднелась за рекой.

– Какой же ты негодяй, Сайран! – вслух сказала она.
– Привет. Вы что, поссорились? – послышался женский

голос из-за спины, на что Сэли испуганно обернулась.
На креслах, расположенных вдоль окна (таких же точно,

какие были на этаж выше и где недавно спал Дэн), она увиде-
ла девушку, которую предпочла бы вообще никогда не встре-
чать. Да, там сидела Азани, закинув нога на ногу и вопроси-
тельно глядя на брюнетку.

– О, Сэли, ты меня узнала? – удивленно спросила она.
–  А  как  же!  – выдавила Сэли.  – Видела твою аватарку

на фоне «Гелендвагена».
– Чего?
– Не строй из себе дурочку. Я все знаю. Любишь развле-



 
 
 

каться с чужими парнями? Надеюсь, для таких, как ты, в По-
следней земле приготовлен особый котел!

Азани переменилась в лице. Она вскочила с кресла и на-
чала активно жестикулировать:

– Что ты говоришь? Я никогда не изменяла Джейку! Сэли,
что на тебя нашло?

– Я не знаю, кто такой Джейк, – злобно ответила собесед-
ница, – но про то, что у вас было с Сайраном, я узнала. Ну
и мразь же ты!

Девушка с  малиновыми волосами не  знала, что и  отве-
тить. Она несколько секунд растерянно смотрела на Сэли,
а потом истерично рассмеялась:

– Боже, что ты несешь! Я и Сайран? Да он мне никогда
не нравился!

– Чего?
– Прости, я не хотела тебя обидеть! Но он совершенно

не в моем вкусе. Кроме того, я девушка верная и никогда бы
не позволила себе так поступить с Джейком.

Брюнетка прищурилась. Она села на соседнее кресло и по-
дозрительно спросила:

– Что было тогда на сборах в Сестрорецке?
– Где? – удивилась девушка.
– Ты знаешь где. Два года назад вы с Сайраном оказались

на военных сборах в Сестрорецке. Я вспомнила, что видела
тебя на тех фотографиях.

Азани медленно вдохнула. Похоже, она что-то осознала



 
 
 

и была шокирована этим:
– Сэли… Я все поняла. Мы действительно из разных ми-

ров. В нашем мире нет никакого Сестрорецка… Нет ника-
кой Казани… Мы с тобой из, как выясняется, разных миров.

– Это самая тупая отмаза, дорогуша.
– Ты не поняла. Я Азани Лоу, живу в районе Чибуту го-

рода Мегасити, на планете Мегаворлд. Вернее, жила. А ты?
Ты тоже из Чибуту? Радужная улица, дом 2?

– Кхе! – поперхнулась Сэли. – Проспект Гагарина, 22, кор-
пус 2. Санкт-Петербург, Россия. Что ты такое несешь?

Малинововолосая девушка схватила ее за руки:
– Ты понимаешь? Я не та Азани, а ты не та Сэли! Мы с то-

бой из разных вселенных!
– Да ты что? – удивилась та. – Как такое возможно?
– Похоже, что в этом отеле собраны умершие из разных

миров. Например, Хару. Она тоже не узнала меня. А когда я
спросила ее, откуда та родом, она ответила, что из Казани.

– Татарка, значит, – улыбнулась Сэли.
– Ты не знаешь ее?
– Нет. Откуда?
– Я так и думала. В моем мире мы были подругами. Я, ты

и Хару. А здесь встретились не мы, а наши вариации из раз-
ных миров!

Сэли вырвала ладони из рук Азани и нервно хихикнула:
– Хаха, если это отговорка, то самая необычная из всех,

какие я слышала.



 
 
 

– Дорогая, я не вру тебе! Между мной и Сайраном никогда
ничего не было!

Девушка при этих словах настолько искренне посмотрела
в глаза, что Сэли невольно поверила ей. Кроме того, брюнет-
ка посмотрела на ее браслет и тот показался ей уж слишком
зеленым для совратительницы:

– Прости. Наверное, ты права. Это место чересчур запу-
танное, так что все возможно. Может быть, мы действитель-
но из разных миров.

Обе девочки улыбнулись. Вдруг их прервал голос Сай-
рана, который прибежал по коридору и буквально кинулся
к ногам Сэли:

– Лапушок, умоляю тебя, прости меня! Я действительно
обманул тебя!

Сэли нервно попыталась одернуть ногу, которую обнял
юноша, валявшийся на полу.

– Это все она! – разъяренным голосом крикнул он, тык-
нув пальцем в Азу. – Она воспользовалась моим нетрезвым
состоянием, и сама все сделала!!!

– Спасибо за подробности! – брезгливо поморщилась Сэ-
ли. – Но это не та девушка, о которой ты говоришь!

– Оу, кажется, сейчас будет жестко, – неловко произнесла
вторая девчонка, готовясь свалить отсюда.

– Аза, ну давай! Расскажи, что ты тогда сделала! – гаркнул
Сайран, продолжая обнимать Сэли за ногу. – Прости меня,
лапушок!



 
 
 

– Я, пожалуй, пойду. Кажется, в вашем мире у вас совсем
другие проблемы. Извините, но это уже не мое дело. Всем
пока!

Сказав это, Азани поспешно удалилась.
Сэли вырвалась из объятий Сайрана и отошла в сторону:
– Я сейчас не хочу тебя видеть. И не хочу с тобой разго-

варивать. Пожалуйста, иди в номер.
– Но Сэли… – умоляюще произнес он.
– Сайран, оставь меня. Иди в номер. Я пойду прогуляюсь.

ОДНА! – громко сказала она и ушла прочь, оставив юношу
со слезами на глазах одного в холле.



 
 
 



 
 
 

 
Глава 8. В которой
Кэтт угостил Сэли

 
Девушка довольно долго блуждала по пустым коридорам

«Отеля с удобствами». Стояла абсолютная тишина. Ей да-
же временами казалось, что она слышит собственное серд-
цебиение. Деревянные стены, мягкий ковер, все уже стало
таким привычным и  даже немного родным. Она смотрела
на бесчисленные двери, за которыми мирно спали постояль-
цы, на одинаковые фикусы, установленные каждые тридцать
метров между комнатами, на теплый свет бра на стенах. Дли-
лось это довольно долго. Погруженная в свои грустные мыс-
ли, Сэли не заметила, как прошла пару-тройку километров
по пустым коридорам.

В какой-то момент она поймала себя на мысли, что ей ста-
новится все более спокойно. Девушка вдохнула полной гру-
дью и ощутила аромат яблочного пирога с корицей. Улыб-
нувшись, Сэли пошла на запах. Совсем скоро она услышала
голоса, доносившиеся из единственной приоткрытой двери,
проливавшей неяркий свет в коридор.

Подойдя ближе, девушка разобрала голос Селентины.
– Это ее кабинет! – пробормотала она и радостно ускори-

ла шаг.
Вскоре брюнетка распознала еще один голос. Это был гру-



 
 
 

бый бас, почти рычащий, который явно о чем-то спорил с хо-
зяйкой отеля.

– Да ну! Вся эта ваша новомодная технология варки – пол-
ный отстой! – прохрипел собеседник Селентины. – Вот пря-
мое охмеление – это вкусно!

Сэли подошла к приоткрытой двери и тайком заглянула.
Она увидела небольшое помещение. В нем стоял длинный
деревянный стол, по-видимому, рассчитанный на большую
компанию, на окнах висели плотные темно-зеленые шторы,
на канделябрах вдоль стен горели несколько десятков жел-
тых потекших свечей. За столом сидела сама леди Селенти-
на в компании какого-то странного существа. Одетый во все
белое официант поднес госпоже и ее собеседнику закуски и,
откланявшись, удалился в боковую дверь.

Сэли прислушалась.
– Так о чем я? Ах, да… Прямое охмеление! В бочке долж-

ны плавать зеленые шишки хмеля, тогда вкус будет гораз-
до более насыщенным! А вообще, отсутствие запахов делает
всю трапезу какой-то неполноценной. Как будто я ем и пью
во время насморка. Отстой!

Присмотревшись, брюнетка смогла разглядеть второго
персонажа в  этой комнате. Это был коренастый и  даже
немного толстый кот, ростом с  высокого карлика, одетый,
как прапорщик.

Кажется, Сэли слишком засмотрелась на эту странную па-
рочку, и они ее заметили.



 
 
 

– Кто здесь? – спросила Селентина, повернувшись к две-
ри.

Визитерша поняла, что скрываться дальше смысла нет и,
виновато глядя в пол, вошла в помещение.

– Простите! Я случайно проходила мимо и…
– А, Сэли! – радостно воскликнул толстый кот. – Заходи!
Девушка немного удивилась такому панибратскому при-

глашению, но  лишь немного. Она уже привыкла, что тут
все очень странное. Брюнетка вошла, учтиво поздоровалась
и встала возле стола.

– Чего стоишь? Садись! Давай знакомиться! Меня зовут
Кэтт. А эту прекрасную леди, я думаю, ты уже знаешь.

– Да, – кивнула гостья и улыбнулась. – Приятно познако-
миться. Доброй ночи, госпожа Селентина.

С этими словами Сэли села за стол. Повисла некая нелов-
кая пауза, прервать которую решился Кэтт:

– И что же мы не спим, а бродим по коридорам, дорогая
Сэли Амено Паттерсон?

– Вы тоже знаете меня? – удивилась гостья.
– Знаю ли я ее?! – саркастически спросил кот у хозяйки

гостиницы. – Хахаха. Да я знаю тебя лучше, чем ты сама себя
знаешь!

– Что?
–  Эй, уважаемый!  – крикнул он в  направлении двери,

из которой быстро нарисовался официант. – Принесите этой
леди мороженого в граненом стакане и бокал темного безал-



 
 
 

когольного…
– Сегодня можно и алкогольного, – тихо вставила Сэли.
– Да? Ну тогда лучшего темного. Из личных запасов леди

Селентины!
Официант метнулся и тут же принес все, что было прика-

зано.
Девушка сделала глоток, заела ложкой мороженого и бла-

годарно посмотрела на кота. Тот с улыбкой посмотрел на нее
в ответ:

– Угощайся.
– Ох, Кэтт! – развела руками Селентина. – Пожелаю вам

прекрасного вечера! Была бы очень рада с вами поболтать,
но меня ждут дела. Пойду в свои покои. Завтра у меня оче-
редной трудный день в должности управляющей. Буду наде-
яться, что ревизор не заявится!

Женщина протерла уголки губ платочком, поправила све-
тящуюся прическу и вышла из-за стола:

– Спокойной ночи. И приятного аппетита.
Она помахала рукой шерстяному другу и покинула ком-

нату. Перед самым выходом она как-то тревожно посмотре-
ла на девушку, но та этого даже не заметила.

Проводив Селентину взглядом, Сэли устремила его
на единственного оставшегося за столом персонажа.

– Господин Кэтт, позвольте спросить у вас…
– Эй, да ну, прекрати! – небрежно махнул рукой тот. –

Не называй меня так. Меня это смущает! Зови меня просто



 
 
 

Кэтт. И давай на «ты».
– Извините…
– Сэли, ты не представляешь, как мы ждали твоего появ-

ления! Я уж думал, что все, больше тебя никогда не увижу!
Девушка только сейчас поняла, что собеседник пребывал

в состоянии легкого подпития. Возможно, она заметила это
потому, что тот упал лицом (или мордой?) в тарелку с суха-
риками.



 
 
 

 
Конец ознакомительного

фрагмента.
 

Текст предоставлен ООО «Литрес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную

версию на Литрес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa,

MasterCard, Maestro, со счета мобильного телефона, с пла-
тежного терминала, в салоне МТС или Связной, через
PayPal, WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонус-
ными картами или другим удобным Вам способом.

https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=48710258
https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=48710258

	Глава 1. В которой Сэли и Сайран заселяются в отель
	Глава 2. В которой постояльцы знакомятся с леди Селентиной
	Глава 3. В которой Сэли и Сайран узнают страшную правду
	Глава 4. В которой Сайран попытался проснуться
	Глава 5. В которой Сэли и Дэн пытались обмануть время
	Глава 6. В которой Селентина приоткрывает завесу тайны
	Глава 7. В которой вскрывается ужасное предательство Сайрана
	Глава 8. В которой Кэтт угостил Сэли
	Конец ознакомительного фрагмента.

